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ఎన్నికయిన పద్యాలకు మన్నివ్లైన వ్యాఖ్యానం 
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లి 0౧ 
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పేచైరిలిఉప త ఉంగా తు ౪1354 ౪౮414 
వెంఠళ10 8616061098 ₹[0%9' 

తీ1128201 పెండేరేజజ6 వేశీ్కరయ0ం0 29102. 

కళ 5244 యేంత 14 

(్ర సషళజ00జజల0', 5౭6౮16 6?2046-500 009. 


ప్రచురణ : 6తి 
పథమ ముుదణ : 
రాచి నామ సంవత్సర (శ్రీరామనవమి 
25 మార్చి 1980 
(పతులు : 1,200 
ముఖచ్మిత రచన ; 
శీలా వ్మీరాజు 
ముుదణ = 
నాగలక్మీ ఆర్జు పింటర్స్‌, 
హైదరాబాద్‌. 
ముఖచ్చిత ముృుదణ ; 
గితా ఆరు | పింటర్స్‌, 
|! 
హైదరాబాద్‌. 
(పతులకు ; 
యువభారతి 
ర్‌, కింగ్స్‌వే, సికిందరాబాద్‌ -500 009, 
లేదా 
యువఖథారతి కార్యాలయం, 
ఆంధ సారస్వత పరిషత్‌ భవనములు, 
తిలక్‌రోడ్‌, హైదరాబాద్‌-500 001. 
వెల: రూ. 8/-_ 





౨2౧61 ౪566 10? 6 ౧౯11108 01 1686 00010 
₹725 0866 &౪72112016 0 6 60+6౧09609 01 1161 
2 (౮08068910941 [8163 
ల?4కిక శకి 4711 15 62841201. 


శూ యువభావతి పరినయం 


మనిషితో అంతర్జీన నంగా ని నిక్షిప్తం 
పరివ్యాప్తం కాగలినపుడే వ సృజనాత్మక శకికి సార్జక్యం చేకూరుతుంది. 
సమాజంలో సౌందర్యం, సౌజన్యం 'పెంపొందచటానికి అనువైన .వాతావరణం 
ఏర్పడుతుంది. పరస్పరావగాహనం జరుగఏతుంది. సమైక్య భావాలు కుదురు 
కుంటాయి. 

యువభారతి కడచిన పదహారేండ్లుగా సమాజంలో సామరస్యాన్ని 
పెంపొందించేందుకు కు సాహిత్మంకంటెి ఇతరమైన సాత్విక సాధనం లేదనే 
విశ్వాసంతో ఇతోధీక కార్యక మాలను రూపొందించి కృషి చేస్తున్నది. సాధ్య 
మైనంత తక్కువ వెలకు వీలైనంత ఎక్కువమందికి ఉత్తమ సాహిత్యాన్ని 
అందిస్తే సాహిత్యంపట్ట (పజానీకానికి అనుర క్షి "పెరుగుతుందనే నమ్మకంతో 
(ప్రచురణ కార్యకమాన్ని చేపట్టింది. ఇంతవరకూ 68 ప్రచురణలను (పచురించి 
మూడులక్షల [ప్రతులకు పైగా సాధ్యమైనంత తక్కువ వెలకు తెలుగు పాఠ 
కులకు అందించటానికి పూనుకున్నది. 

భారతదేశంలో ఎక్కడున్నా సరే- యువభారతి నిర్వహిస్తున్న సాహి 
త్యోద్యమంలో పాలుపంచుకోగలిగేందుకు (ప్రారంభించబడిన సాహితీమిత 
పథకంలో దాదాపు 6000 మంది సహృదియులుచేరి [(పణాళికను విజయవంతం 
చేశారు. యువభారతి భవిష్య నిర్మాణంలో సహకరించేందుకు ఆరంభింపబడిన 
శాశ్వత జీవిత సభ్యత్వ పథకాలలో థారతీమితులుగా దాదాపు 700 మంది, 
భారతీ భూషణులుగా 60 మంది చేశారు. 

ఉడుతాభ క్రి తో మేము చేస్తున్న భాషాసేవకు అండదండలుగా నిలిచారు 
(ప్రజలు. వారి సౌహార్దం, భాష్మాపియత్వం ఇవేమా పెట్టుబడి. మా తపస్సు 
ఫలించి తెలుగుదేశంలో ఆధ్యయన శీలతా, సౌజన్యం పేంపొందాలని + ఆకాం 
కిస్తున్నాం. 


7 ఉన్న (పతిభా పరీమళాలు.. 


యు 


సవృదయుల సహకారాన్ని అర్థిస్తూ 
హెదరాబాద్‌ 4 మ 
ఇలా లి ఎండల జ 
95..8_.1980. లో శ్రా 


ర్నౌది- శ్రీరామ నవమీ అధ్యక్షులు, యువభారతి, 


మూానూజు 

సాహిత్యాభిరుచి ఉన్న తెలుగువాళ్ళందరికీ పెద్దన మనుచర్మితంతో 
పరిచయం ఉందని చెప్పినా, వెన్నెల హాయిగా ఉంటుందని చెప్పినా ఒక్కటే. 
సౌశీల్యానికీ, సౌందర్యానికీ |పవరాఖ్యుండూ, అపురూపమైన అందచందాలకూ 
కళావిలాసాలకూ శృంగారరసమూ ర్తి వరూధినీ తెలుగువాళ్ళ దైనందిన జీవి 
తంలో అందమైన పదబంధాలుగా నిలిచిపోయినారు. మనుచర్మితం చదువనిదే 
తెనుగు సాహిత్యాధ్యయనం పూర్తికాదు. . అందరినీ తిట్టి వెక్కిరించిన కవి 
చౌడప్ప--- “పెద్దనవలె కృతి సెప్పిన, పెద్దనవలె అల్బకవిని పెద్దనవలెనా” 
అని పెద్దనను పెద్దగా పొగిడినాడు. ఆంధకవితా పితామహ బిరుదాంచితుడై న 
"పెద్దన మనుచరి్మితం పదహారవ శతాబ్దంలో తెలుగు సాహితీసరస్సులో పూచిన 
తపష్మతం. 

(పాచీన కావ్యాలలోని అందాలను విపరించి నాటిని చదువవలసిన 
అగత్యం మనకెందుకున్నదో తెలుపాలనే కుతూహలంతో ఇప్పటికీ సాపాతీ 
వాహినీ పరంపరలో ఎన్నో చిరుపొత్తాలను (పచురించింది యువభారతి. ఈ 
“పెద్దన కవితావైె భవం” ఆ పరంపరలోనిదే. మనుచర్మితంలోనుంచి కొన్ని 


అలదమైన పద్యాలను ఏరి డా,పల్డా దుర్గయ్యగారు వాటికి రుచిరమైన వ్యాఖ్యానం 
సమకూర్చారు. డా! దుర్గయ్యగారు విద్వత్క-వులు. తెలుగు, ఉరుదూ, 
సంస్కృతం, ఇంగ్రీషు భాషలలో చక్కని అభిని వేశం సంపాదించినవారు. 
జ్యోతి ర్వేదపారగులు. మధుర సంభాషణా చతురులు. పదహారవ శతాబ్దంలో 
తెలుగునాట విరిసిన (పబంధవాజ్మయ వాటికలో విహరించి ఆ (ప్మకియను 
గూర్చి పామాణికమైన పరిశోధనచేసి 'పెద్దనను గూర్చిన అనేక అపూర్వ 
విషయాలను విద్వల్లోకానికి అందించి డా॥ దుర్గయ్యగారు ఉస్మానియా విశ్వ 
విద్యాలయంవారి డాక్టరేటు పట్టాను పొందినవారు. సౌజన్యమూర్తులూ, స్నేహ 
ప్నాతులూ, (పతిభా వ్యుత్ప త్తీ, అభ్యాసమూ మూర్తీభవించిన వ్య క్రిత్వంపారిది. 
పెద్దన కవితావ్నైభవాన్ని మాకు (వాసియిచ్చి (పచురించుకునే అవకాశాన్ని 
కల్పించిన డా॥ దుర్లయ్యగారి సౌహార్జానికీ సాహితీస్నేహానికీ మా కృతజ్ఞతా 
పూర్వకాభివందనములు. 


బి 


న. 


పు న్తకానికి ముందుమాటను [వాసి మమ్ము ఆశీర్వదించిన మ్మితులు 
డా॥ బి. వి. సు బహ్మణ్యంగారికి మా హార్టికాభివందనములు. 

ము[దణకు తెల్లకాగితం దొరకని ఈ గడ్డురోజులలో పుస్తక ముదణ 
కవసరమయిన తెల్లకాగితాన్ని సరసమయిన ధర కందించిన భారత పభుత్వము 
వారికి, ఆంధ పదేశ్‌ (పభుత్వ పాఠ్యపు స్తక మ్ముదణాలయాధిపతులకు మా 
కృతజ్ఞతలు. 

ముఖచ్మితాన్ని ముచ్చటగా తీర్చిదిద్దిన (ప్రముఖ కళాకారులు శ్రీ శీలా 
వీ రాజుగారికి మా అభివందనాలు. పు_స్ధకాన్ని అందంగా మ్నుదించి ఆందించిన 
[శీ నాగలక్ష్మీ ఆర్ట్‌ (పింటర్స్‌ అధినేత [శీ చిదంబరరావుగారికి, బ్రాకులను 
అందంగా తమూరుచేసి సకాలంలో అందించిన శ్రీ అళోక్‌ గారికి, ముఖచిత్రాన్ని 
అంచంగా మ్యుదించి అందించిన గీతా ఆర్ట్‌ (పింటర్స్‌ అధినేత శీ టోస్‌ 
గారికి మా కృతజ్ఞతలు. 

సమాజంలో సౌమనస్యాన్ని పెంపొందించడానికి సాహిత్యం ఉ త్తమసా 
ధనమని నమ్మి సాహిత్యోద్యమాన్ని నిర్వహిస్తున్న యువభారతికి భాషాభిమానులు 


గా యి / ల్‌ అల్‌, 
(పోత్సాహాన్ని అందజేస్తుంటారని ఆశిస్తున్నాము. 


శ్రీరామ నవమి, డా! ఇరివెంటి కృష్ణమూర్తి 
25 మార్చి 1980 అధ్యక్షులు, యువభారతి. 


"పెద్దన కవితకు నిలువుటద్దము 


పెద్దన పేరు వినగానే [ప్రబంధ యుగళవులందరిలో ఆ కవి పెద్దన 
వలయునని తెలుగువారి కనిపించును. తిక్కనకు “కవి బహ్మ” బిరుదము కలదు. 
పెద్దనకు “ఆంధ కవితా పితామహి బిరుదము కలదు. తాత్పర్యమున నిద్దరును 
[(బహ్మలే. పితామహులే. వారుచేసిన సృష్టివలన వారి కా బిరుదములు వచ్చినవి. 
వారి సృష్టి వారి రచనయందు, వారి కథాప్నాత స్వభావములయందు; వారి 
కావ్య తాత్పర్యములందు వ్యాపించియున్నది. అది విశిష్టమైనది. అందువలన వారు 
(బహ్మలు. ఎవరి |పభావము మూడు తరములవరకు వ్యాపించినచో వారు పితా 
మహ శళబ్దవాచ్యులు కావచ్చును. ఆంధ సాహిత్యముపై వారి _పథావమట్లు [పస 
రించినది కావున వారు పీతామహులే. “కవి అల్లసాని పెద్దన, కవి తిక్కన 
సోమయాజి" అను పళస్తి అట్టేర్పడినదియే. 


స్వారోచిషమనుసంభవకథ _ పెద్దనగారి చతురరచనమున కనుకూలమైన 
దని ్రీకృష్ణదేవరాయలు పేక్కొనెను. రాయలు పెద్దనను “చతురవచోనిధి యని 
(పళంసించెను. “శిరీష కుసుమపేశల సుధామయోక్తులి గృతి రచింపుమని 
కోరెను. ఆ సందర్భములందు రాయలు పెద్దనయొక్క- ఉ క్తి చాతుర్యమును 
కీర్తించెను. చతుర పేశల శబ్దములు సమానార్దక ములు. 'చతతే కాంక్షతే [పయో 
జనమితి చతురః'. 'పింశతి అవయవో భవతి కార్యేషు ఇతి పేశలః” అని గురు 
బాల (పబోధిక. అనగా ఉద్దిష్టమైన ఒక పరమ _పయోజనమునకు సాధనభూతు 
జైన వాండు చతురుండు. అట్టి లక్షణము కలిగినది చతురవాక్కు. అట్టి వాక్కు 
చేత కవి సాధించునది రసము. 'సాధ్యోహిరసో యథాతథం కవిభిః' అని 
నన్నయ. రససిద్ధిని కాంక్షించి తత్సాధకముగా శబ్దమును (పయోగించుట చాతు 
ర్యము. చతురో క్రి రసాస్వాదన సాధువై యుండవలె ననినచో శిరీషకుసుమము 
వలెను, పేశలమును, సుధామధురమునై యుండవలెననియు, అది పెద్దన వాకు 
నకు సహజాలంకారమనియు రాయల హృదయము. 


పెద్దనకుకూడ కవిత్వమునుగూర్చి యట్టి యఖ్మిపాయములేయన్నట్టు 
“పూత మెజుంగులన్‌' 'ఘనతర ఘూర్జరీ కుచయుగ[కియ'-_అను అతని చాటు 
వులవలన తెలియుచున్నది. ఆ పద్యములలో చెప్పబడిన లక్షణములనన్నింటిని 


న గీంగిగెట్టీ లవ్ష్మనారాయిణ 


[కోడికరించినచో నిస్రేర్పడును. కవిత్వము కాంతివంతమైన బిగువుగలిగి, సుగం 
ధమువలె గుప్పున అర్థబోధ కలిగించి, హృదయతర్పణ మొనర్పవలెను. 
యువతీ వక్షోజములవలె నాతి కఠినములును, నాతి గూఢములునై న పదభావ 
బంధములు కలిగి, శవణమ్మాతముననే రమణీయార్థస్పూ ర్తిని కలిగించి,(పియు 
రాలిని గూర్చిన విరహమువలె సంతతము ఆలోచనామృతమును పర్షించి, అధిక 
మనోజ్ఞమై చదివినకొలది చవులూరించుచు, చి త్తశాంతి కల్పింపవలెనని పెద్దన 
ఆ తకు, కావున ఆసాతమధుర వును, ఆలో చనామృతమునునైై నవి వశిష్ట ప పద 
మగునని పెద్దన యభ్మిపాయము. అతడు తన (ప్రబంధ రచన 
ల్పక్షణ అక్షితమైన ఒక వినూత్న శైలిని నిర్మించుకొనెను. ఆచార్య 
పింగళి లక్షికాంతముగారన్నట్లు- “ఆడంబరములేని గాంభీర్యము, సౌమ్యమైన 
[ప్రాథవము, ఉద్వేగములేని గ (ఘగమనము, పేలవత్వములేని స్వాభావికత, 
వెలితి లేక నిండారి మెరుగులుతీరిన పదగుంఫనము” పెద్దన కావ్య శైలికి ముఖి 
లక్షణములు. దీనినే రాయలు మృదుమధురో క్తులతో కూడిన చతుర రచనమని 
కొనియాడినాడు. 

పెద్దన వాక్కునకు నా కుమార్య మాధుర్యములు సహజ గుణములు, 
శృంగార మ్‌ లలితరసములం దావాక్కు- రక్రికట్టును. అతని జీవ తత్త్వ 
మును రాయలు గుర్తించి స్వారోచిషమనుసంభవ కథను [పబంధవస్తువుగా నిర్దే 
శించి అది అతని చతుఠవాక్కున కనుకూలమని పేర్కొనెను. మనుచర్మితమున 
శృంగార శాంతముల కధిక (పాధాన్యము కలదు. అద్భుతవీరాదుల కుపాంగ 
(పతిపత్తికలదు. అనంగసదృశుడై న (పవరుడును, విద్యుల్లతాంగియైన వరూధి 
నియు, అంగనాసంగాభిలాషియైన గంధర్వ కుమారుడును, స్వరుచ్శిపభా విరాజి 
తుడును, దక్షిణ నాయకుడు నైైన స్వరోచియు, విద్యావిలాస సుందరులై న మనో 
రమాదులును ఈ కథయందు ముఖ్యపాతములు. అయోగ వి్మిపలంభ సంభోగా 
భాస రూపనులై న శృంగార రసఖేదములు ఈ కథయందు సహజముగా బాసించు 
చున్నవి. తత్పాతల విలాస లలితపృత్తులు, త[దసానుగుణ విభావాదివర్ణినలు 
గల యిట్టి ఇతివృత్తము పెద్దన వాగ్వొ త్తీకి అనుకూలమైనది మార్కండేయ 
పురాణాంతర్గతమైన ఉపాభ్యానమును య వృత్తముగా పెంపుచేయటయు. 
అతని చతురరచన కత్యంతాముకూలమే. 'ఆసాదిత చతుర్విధ కవితామతల్లిక 
యైన పెద్ధనకు థి స్ట కచిత్గము న. క్త విసృత (పబంధమొక సదవ 


కాసము కల్పించినది. ఆందువలననే పెద్దన (పబంధ గౌరవమంతయు అతడం 
దేమికథ చెప్పెనను దానికంటె, దానినెట్లు విస్తరించి చతురముగా చెప్పెనను 
దానిపైననే ఆధారపడియుండుట గమనింపదగినది. 

మనుచరి్మితమునందలి కథ మూడు తరముల కథ. మనువు జన్మించి 
మనుస్థితిని సాధించుట ఫలము. మారన మార్కండేయ పురాణమునందు- 
“స్వారోచిష జన్మంబును వ ర్తనంబుల్‌ స్వారోచిషాద్య [1పభవంబువిన్నన్‌” వజ 
ఆని పేర్కొని కథను మూడు విభాగములుగా వింగడింపవచ్చునని సూచించెను. 
మొదటి భాగము: సంరోచి జన్నుమునకు హేతువైన కథాఘట్టము. రెండవబాగ ము: 
స్వరోచి వర్తనము. వర్ణితమైన మట్టము. మూడవ భాగము : స్వారోచిషమను 
సంభవ వృల్తాంతము. [పథమ కథాభాగమునకు ఫలము స్వరోచిసృష్టి 
అతని వర్తన మాతని జీవసంస్కార చైతన్య (పవృ త్తిరూపము. అట్టి 'సంస్కా 
రములంచు మాతాపితరులయొక్క_ తత్సృష్టి కాలమందలి జ్ఞానేచా ఏళ కి ॥ చైతన్య 
యుత మైన ఆంతఃకరణము (పతిబింబించెననుట పూర్వబాగ కథ యందలి వస్తు 
ధ్వని. సృష్టి ఇచ్చాధీనమైనది. అట్టి యిచ్చ గంధర్వునియందులేదు. వరూధిని 
యందు గూఢముగా కలదని కవి వ్యంజింపచే సెను. గంధర్వుడు వరూధిని 
హృదయము నాకర్షింపలేక మాయారూపమున నామెనుజేరి భోగించెను. ఆమెకు 
గంధర్వుని నిజరూపము తెలియదు. మాయావియైన అతడు సత్యస్వరూపసాధన 
మైస ఆమె దృష్టి ష్పి నవరోధిలచెను. మోహాంధయగు వరూధిని అట్టి అంధ్యమున 
కొడబడెను. చారిరువురియందును బలీయమగు భోగేచ్చ మాయామోహితమై 
తదనుగుణ [కియాశీలమును దాల్బెను. అది యట్టుండ వరూధినియందు భోగేచ్చ 
వెనుక గూఢమైన సృజనేచ్చ కలదు. దానివలన '“ధరణీదేవకుమారు” నాత్మ 
దలచినది, శమదమాన్విత మైన (పవరతేజోమూలర్తి ర్తిని స్మరించు వళూధినియందు 
జీవ్మపేరితమైన జ్ఞ జ్రానళ క్తి గూఢమై భాసించినది. అనగా స్వరోచిసృష్టికి కారకు 
ల్లైన వరూధిని గంధర్వులయందు ఇచ్చా[కియాశ క్తులు మాయామోహ సమన్విత 
ములై యుండుటచేత జ్ఞానశ క్తి మల తాత్పర్యము. అట్టి 
సంస్కార విశేషమే స్వరోచి చిత్తవృ త్రియందు (పతిబింబించినట్టు చ్మితింపబడి 
నేన. స్వరోచి భోగ్లె కలాలసు సుడై మన రమా విభావరీ కళావతులతో [గీడించు 
చున్నప్పుడు రథాంగవనితయు, హరిణీందుడుగు, హరిణీ రూపిణియైన వనడేవ 


తయు నాతని జ్థానవృ ్రెత్తిని క్జ్లఫికి తెచ్చినను ఆది జ్ఞాపితము కాక పోవుట తతృ 


లితమే. ఇట్టీకథలో ప్రతీకాత్మక 
కలదు. పెద్దన దానిని రక్షించి ఐ పోషించెను. 

గంధర్వ ర. విము 
రూపమును (జ్ఞానమును) ఉపాసించుచు స్వరోచికి (తేజస్సుకు) జన్మనిచ్చెను. 
మాయా స్వరూపమగు మృగరూపవ డి 
(పేరితయై మనుసృజనేచ్చా పరాధీన 
దృష్టిని హరించినది. అతడు మోహవి 
స్వీయజ్ఞానళ క్తి ని తేజోవంత మొనర్చుకొ 
మైన జ్ఞానవృత్తి య. సత స [(పధానయైన వనదేవత 
కల్పించిన పాంచభాతిక శరీరమునందు. వసించి మన్నుశేస్టునిగా స్వారో చిషుని 
సృజించినది. 


ఈ కథలోని ప. లలో స 'గుణో త్తరుడు [(పవరుడు. అపూర; 
శృంగారమూర్తి వరూధిని. కపట కాముకుడు గంధర్వుడు. తేజోబలోదారుడును 
శ శ ఎదయులు మనారమా వభావరీ 


భోగ్లై కశీలియు న్టైనవాడు స్వరోచి. స్నేహార్ద౦ంహ 
కళావతులు. దివకార్య నిరహణద న నదే ( 
డును, తేజస్వియు నె నవాడు స్వారోచిషుడు. షా సహజమెనస మహిమా 
(పాగల్భ్యములు గలవాడు జొషధసిద్ధుడు. క. సపహసించిన గర్వి ఇందీవ 
రాక్షుడు. వీరిలో శుద్ధమైన చరితము కలవారు (పవరుడు, స్వారోచిష. మనువు. 
కథకు రెండంచులయందు నిలువబడిన బలమైన కంబము లీరెండు ప్మాతములు. 
వాని నాధారముగా నిర్మించిన నడిమివంతెన ఈ కథ. 

మూడు తరముల కథను చితించుట, వానినీ | పతీకాత్మక ములుగా పరి 
పోవించుచునే మానవ చి త్తవృత్తులనందు వ్యంజింపజేయుట, వర్ణనలయందు 
సమకాలీన వ్యవస్థను, పరిస్థితులను (పతిబింబింపజేయుట, కథలోపాటు రమణీ 
యాఠ్థ (పతిపాదకమైన రచ్‌నను రమింపజేయు. శిల్చ్పమును వెలార్చుట, మొద 
లైన "విశష్టలక్షణములను (పబంధయుగ సాహిత్యమునకు పెద్దన (పసాదించి 
నాడు. పెద్దన (ప్రబంధయుగ పితామహ; డనిపించుకొనినాడు. 


మనుచర్మితమున వరూధినీ (పవరుల ఖట్టము తెలుగువారి హృదయము 
లను దోచుకొనిన ఘట్టము. పెద్దన (పబంధమున [పవరప్యాతను చదివిన 
పఠిత- ఉప్పెనగా సొంగివచ్చు భోగేచ్చా పవాహముకు ఇందియములను బిగ 
బట్టి ఎదురీది జ్ఞాన లక్ష్యమును సాధించిన ధీరళాంతుని విజయస్పూర్తిని మన 


రి11 


సార అనుభవించును. దానికి కారణము బలమైన, స్వయం సమ్మగమైన మాన 
సిక భౌతిక సంఘర్షణ మా ఘట్టమున సృషింపబడుటయే. 

మనుచర్శితమున [పవరుడు మేఘుడు, పరూధిని సస్యవ్మేతము, గంధ 
ర్వుడు కత్షకుడు, స్వరోచి ఫలము. మేఘుడు వర్షించిన జలము భూమియందింకి 
కర్షకుడు సల్పిన వీజములలోని జీవాణువులను పోషించి సస్యాంకురములను 
మొలకె త్తింపజేయును. స్వరోచి జన్మమునకు |పవరుడు హేతుభూతుడు, 
వరూధిని మూలాధారము: గంధర్వుడు నిమి త్తమ్మాతుడు. కావున వరూధినీ 
ప్యాతమునకు మనుచర్శితలో కీలకమైన స్థానముకలదు. 


వరూధిని త త్త్వతః సౌందర్యోపాసకురాలు. భోగభూములలో ఆమెకు 
సమ్మగ సౌందర్యము లభ్యము కాలేదు. ఆధ్యాత్మిక " తేజస్సంపన్నుడై న 
[పవరునియందామె సౌందర్శ సమ్మగత్వమును దర్శించినది. ఉపాసింపవలసిన 
ఆ దివ్యసెందర్యమును ఉపభోగింప నెంచినది. ఆమె కళాతపస్సు కళంకిత 
మైనది. అతీం[దియమైన సౌందర్యోపాసనము ఇం[దియవశుల కలభ్యమను 
తత త్త్వమును పెద్దన కళాత్మకముగా. వ 1 పవ్మిత దాంపత్య 
ధర్మమునందును, ధర్మపత్నీగతమైన రతియందును, ఏకవనితాగతమైన ఇను 
ర క్రియందును శృంగారము రససిట్ధిని గాంచుననియు, లేనిచో అభాసు యగు 
ననియు పెద్దన ఈ [ప్రబంధమున 'సిరూపించెను. శృంగారము శమదమ నియత 
మైనచో ధర్మారతి రూపమును దాల్చ్బుననియు, అట్టుకానిచో కామమై జంతు 
[ప్రాయమై కలుషితమగుననియు సమకాలమునకే కాక సర్వకాలములకును సార్ధక 
మైన గేయమును పెద్దన ఈ కృతివలన తెలిపి సుకృతియైనాడు. 


ఈ దృష్టితో ఈ _పబంధమును చదివినచో కామమునకును, రతికిని, 
"పేమమునకును “భేదమంతగా తెలియని ఆధునిక జీవన పవృ త్తి తికికూడ ఒక 
దివ్యోపదేశ మీ కావ్య మిచ్చుననుటలో వ్మిపతిపత్త్తి లేదు. యువభారతివారి 
[పచురణ ఆ (పయోజనమును సాధించినచో సార్థకము కాగలదు! 


'పెద్దనవలె డా| పల్డా దుర్గయ్యగారును "చతుడవదోనడులు పెద్దనపై 
(పత్యే కించి “పరిశోధన చేసినవారు. ఆ కవి కళశారహస్యములను క్రమనీయముగా 
నిందు వ్యాఖ్యానించినారు. పెద్దన కవిత కీ వ్యాఖ్యానము బంగారమునకు తావి 
కూర్చినట్టున్నది. పెద్దన కవితా వైభవమున కీ వ్యాఖ్యానము నిద్ధమైన నిలువు 

న! టి న. 
టద్దము. 
రౌది-శ్రీరామనవమి డా॥ జి. వి. నుబహ్మణ్యం 
ఏ25-8- 1980 'వధాన సంపొదరకుడు 


“వదన కవితా వైభవపము 


అజ 


అది పదునాజవ శతాబ్ది మొదటి పాదము, రెండవ దశాబ్ది. ఆంధ 
కవితా సరస్వతి ఆనాడు తన మూడవ చూలున గారాబుబీడ్డను, అందాల 
రాణిని పబంధక న్యను మోయలేక మోయుచున్న నిండు [పొద్దుల చూలాలు. 
పురిటి పండుగ వైభవముగా జరిపించుకొన ముచ్చటపడి, విజయనగర 
స్మామాజ్య ధురంధరుడు, సాహితీ సమరాంగణ సార్వభౌముడు నయిన 
శ్రీకృష్ణ దేవరాయల రాణివాసమున (ప్రవేశించినది. అరివీరధభయంకరుడును, 
కవిలోక శుభంకరుడు న్టైన శ్రీకృష్ణ దెవరాయలు ఒకనాడు 


ఇందీివరంబుల నీను (కాళ్లన్నుల 
శరదిందు ముఖులు చామరము లిడ6(6గ 
బణిననూను కణాద బాదరాయణ సూత 
ఫక్కి- విద్వాంను లుపన్యసింప6 
బార్భ్వభూమి నఖీరు భటకదం౦బ కరాళ 
పాతిచ్చటిచ్భాయ లురులుకొనంగ 
సామంత మండనోద్దామ మాణిక్యాంళు 
మండలం బొలసి యూరెండ గాయ 
మూరురాయరగండపెండారమణిము 
రీచిరింఛోళి. గలయ నావృతము అగుచు 
నంకపాళి నటద్దుకూలా౦ చలములు 
చత మాంజిపృవి భమ(శ్రీ) వహింప. 


“భువన విజయ” మను సభా భవనము నందలి సింహాసనము మీద 
గూర్చుండి కవి పండితులతో గొలువుదీజి యుండెను. పై పద్యములో పెద్దనగారు 


1. 'పేద్దన కవీతావై భవము 


రాయలవారు కొలువుదీరుదీతిని, తవ్వైభ వమును వర్టించినారు. “మూరు రాయర 
గండ పెండాలి మను బిరుదుకడియమును డాకాల "ధరించి, రాజోచిత వస్తా 
ఖరణములతో సింహాసనమున గూర్చుండి యుండెను. దాని కిరు వైపులను 
చామర్మగాహిణులగు చం[ద్రముఖు లిరువురు, కన్నుల నుండి నల్ల కలువలను 
[గుమ్మరించుచు వింజామరములు వీచుచుండిరి. రాజున కిరు [పకాలను సాహ 
సిీకులయిన భటులు విచ్చుకత్తులు చేతుల ధరించి యుండి వాని సల్లనికాంతులచే 
చీకట్లు (గమ్మించుచుండిరి. వేరొకచోట తర్క వ్యాకరణ వేదాంతాది శాస్త్ర 
విద్వాంసులు ఉపన్యాస (ప్రసంగములు జరుపుచుండిరి. రాజు నెదుట నొక్క 
(పక్క. సామంతరాజు లాసీనులయి యుండిరి. వారు ధరించిన నానావిధ రత్నా 
భరణముల కాంతు లంతట [(గమ్ముకొనగా లేయెండ గాయుచున్నట్టుండెను* 
వింజామరల గాలికి రాయలవారు ధరించిన సన్నని చలువ వలువల యంచులు 
కదలాడుచుండెను, ఆయన డాకాలి గండ సపెండారమునందలి మణుల కాంతులు 
[పసంరింపగా, ఆయన వస్త్రములు ఎజుపు పసుపు కలిసిన చ్మిత వర్ణములతో 
వింత గొలుపుచుండెను. 


స్త్రీల కన్నులను నల్దకలువలతోడను, లోహనిర్మితము లయిన ఖడ్గిము 
లను నల్డని చీకట్టతోడను పోల్చుట కవి సం్యపదాయము. నానా విధములమిన 
మణులు మాణిక్యము లొక్కచో గూడిన, ఇం్యద ధనుస్సు వంటి రంగులను 
కలిగించుట సహజము, చామర [గాహిణులు “శిరదిందుముఖు" లనుటచే వారి 
ముఖములు వెన్నెలలను, వారి కలువ కన్నులును భటులచేతి విచ్చుకత్తులు 
చీకట్లను, సామంతరాజుల రత్నాభరణములకాంతులు లేయండలను, మరియు; 
థాయల గండ పెండారపు మణుల కాంతులు చ్మితమైన ఎజుపు పసుపు రంగులను 
సభాభవనము నంతటను 'ఏకకాలమున (పసరింపజేయచు విచ్శితమును గలిగించు 
చుండును. వెన్నెల, చీకటి, ఈరెండ అనునవి జఒకేకాలమునం దుండుట 
(పపంచానుభ వమునందు అసంభవము,  అఆసంగతము, అయినను కావ్య 
1'పఫంచమునందు ఇట్టియమృతము కవిశ క్తిచేత సంభవమగుచుండును. వింజా 
మరముఠ గాలికి దుకూలముల అంచులు నటించుట, మణుల కాంతులచే ధవళ 
దుకూలములు చి[తమాంజిస్టవి[భమశ్రీవహించుట అనునవి కుళాగబుద్ధుల ఊహ 
లకు మ్నాతమే సుర్చించు విషయములు. రాయలవారి కొలువు కూటము నందు 
తానును గూర్చుండి యుండ్‌, చూచిన (_పత్యక్షానుభవముతో పెద్దన ఈ పద్య 


పెద్దీన కవితావై భవము ల్‌ 


మును రచించినాడనుట నిజము. కృష్ణరూంయల సభాభవన వై భవముతోపాటు 
కవి యించు తన కవితా వైభవమునుగూడ కొంత (పదర్శించినాడు.. సభలో 
విద్వాంను లుపన్యసించుండి రనుబచే రాయలవారి కవిపండిత పోషణము, 
విద్యా పీతియు దెలుపబడినవి. ఈ పద్యము మూశవపాచమునందు పెద్దనగారు 
'పార్య్వభూమి, నభీరు భటకదంబ కరాళ, హేతిచ్చటచ్చాయ' లనుట యందు 
భకార, కకార, ద్విత్వచ్చకారమును,- మరియు గీత పాదము నందు, మూరు 
రాయల గండ పెండార మణి మరీచి రింఛో అనుట యందు*ర'” వర్ష, బిందు 
పూర్వక *డ” వర్ణ, “మి వర్ణములను పునరావృ త్తమ చేసి, ఛేకొను పాస 
వృత్యాను[పాసములచే నొక విధమయిన (శ్రవణ సుఖమును పాఠకులకు 
క లిగించినాడు. ఈ శబ్దములు చెవి సోకినంతనే హాయి గలిపి, పునః పఠనము 
నకు బేరేంపించును. పెద్దన కావ్యములో నిట్టి రచనాశిల్బము  పెక్కుచోట్ట 
అ్మపయత్నఘటితమై (ఆలో చనామృతముతోపాటు) సంగీతము వలె ఆపాత్ర 
మాధుర్యము నావాదించుచుండును. 
కృష్ణరాయలు అశ్వపతి, గజపతి, నరపతు లను మువ్వురు రాజులను 
జయించి డాకాల గండెపెండేరమును ధరించిన బ్ర | సం్భాతాంధ తమిళ 
కర్ట్ణాటకాది బహుభాషా కవి పండితులతో నిండిన కొలువు కూటము నందు, 
రాయలు కోరగా ఆపవుగా సంస్కృృతాంధ భాషలలో సమాన సామర్థ్య సారస్య 
వంతముగా , 29 చరణములు గల పూతమెజుంగులున్‌, అను ఉత్పల పద్య 
మాలికను “త” [పాసముతో ఏకధాటిగా చెప్పి మెప్పించినాడట! ఆ పూర్తి పద్య 
మాలిక ఇట నుదాహరింపబడుచున్నది. 
ణి 

“పూత మెఅుంగులుం బసరుపూపబెడంగులు జూపునట్టివా 

వెతలు? జిగ్గు నిగ్గు నెనగావలె, గమ్మున గ్మమ్మన న్వలె౯ 

ాత్తిరియుం బవల్‌ మణజుపురాని హొయల్‌ చెలియార 

జంపుని 
చ్షాతరి తీపులంబలెను దారసిలన్వలె లోందలంచినన్‌ 
జా(తిగ6 బై కొన న్వలెను బై దలి కుత్తుకలోని పల్లటీ 


.! 


శ్చేద్దన కవితావై భవము 


కూంత అనన్వలెన్‌, సాగను కోర్కులు రావలె నాలకిం చిన౯ా, 
జీంతికొలందిం గౌాంగిటను జేర్చి*( గన్నియ చిన్నిపొన్ని మే 
ల్మూ6తల చన్నుదోయివలె ముచ్చట గావలెః బట్టిచూచిన౯ా, 
ఉజాతొడ నున్న మీన్నుల మిటారపు ముద్దులగుమ్మ 
కమ్మనౌా 
చాతెిజదెండపండువల వాచవి గావల6 బంట6 నూదినకా, 
గాతఅ. దమ్మి చూలిదొర కై. వసపుంజవరాలి సిబ్బపు 
న్నే శెలియ బ్బురంపు జిగి నిబ్బర పుజ్బగు గబ్బిగుబ్బపాం 
బూంతల నున్న కాయ సరింపోండిమి కిన్నెర మెట్లబంతి సం 
గాతపు సన్నబంతిబయకారపు( గన్నడ గెళపంతుకా 
సాతత తానతానలపసం దివుటాడెడు గోట మీటు బల్‌ 
_మోంతలునుం బలెన్‌ హరువు మొల్లము గావలె 
నచ్చ తెన్లు లీ 
రీల్రిగ ; సంస్కృత ౧బు పచరించిన పట్టున, భారతీ వధూ 
టీతపనీయ గర్భనిక టీభవదాననపర్వ సాహీతీ 
భౌతిక నాటక పకర భారతభారత సమ్మత (పభా 
పాత సుధా పపూర బవుభంగ ఘుమంఘుమ ఘుంఘు 
మార్శటీ 
జాతకతాళయుగ్భ లయనంగతి చుంచువిపంచికా మృదం 
గాతత శేహిత త్తహితవోాధిత దంధణుధాణుథింధిమి 
(చాత నయానుకూల పదవార కుహూద్వవా హోరికింకిణీ 
నూతన ఘల్చ్రిలా చరణ నూపురరూళరుళీమరంద సం 
పాత వియద్దునీ చక చక ద్వికచోత్పల సారసంగహవా 
యాతకుమార గంధవవావోరి సుగంధ విలాసయుక్తమై 
చేతము. జల్ల చేయవలె6 జిల్లున( జల్ల వలెన్‌ మనోవార 
ద్యోతక గో న్తనీఫల మధు దవ గోఘృత పాయస [వసా 
లాతిరస | పసారరుచిర (పసరంబుగ సా ెసా శెకున్‌.” 


పెద్దన కవితావైభవము 1” 


ఈ ఆశుపద్యమాలికలోని మొదటి సగమును _ తెనుగు. శ్లైలిలోను, 
తర్వాతి సగము దీర సమాస ఘటితమైన సంస్కృత శై లియందును ఆశువుగను 
ఆపూర్వముగను చెప్పి, సభాసదుల నానందాశ, ఏర్యములలో ముంచెత్తినాడు. 
ఆనందమును పట్టలేక రాయలవారు పెద్దన నాలింగనము చేసికొన '“బిరుదై న 


కవిగండపెండేరమున కీవె తగుదని తానె పాదమున*"( దొడిగి బహూకరించి 
నాడట! “విద్వానేవ విజానాతి విద్వజ్ఞన పర్మిశమః* అని కదా పేద్దల నానుడి! 


ఈ ఆశవులో పెద్దనకవి కవిత్వమును గూర్చిన తన యభ్మిపాయమును 
సంస్కృతాం[ధ శై లులలో సోదాహరణముగా (బదర్శించినాడు. ఈ ఆశు 
పద్యము పెద్దనగారి మనుచరిత కావ్య కవితకు మచ్చుతునక వలె నున్నది. 
ఇందలి సంస్కృత విభాగమునందలి, “తాళ లయ సంగతి, విపంచికామృదంగా 
తత...ధింధిమి [వాతనయానుకూల పదవారము, కింకిణీ నూతన ఘల్హి లాచ 
రణ నూపుర రూళంర్చుళంర్చుళలు, వికచోత్పలసారసంగహాయాత కుమార 
గంధవహ హారి సుగంధవిలాసములు మనుచరిత్ర కావ్యవీథులలో విహరించు 
సహృదయ పాఠకుల [శవణ (ఘాణేర్యదియములకు సంతర్ప్చణము చేయుచుండు 
ననుట అనుభవసిద్ధమే . అప్టే పెద్దనగారి శిరీిషకుసుమ పేశల సుధామయో క్తు 
లును, ఇందలి గో స్తనీఫల మధు[దవ గోఘృత పాయసరస (పసారరుచిరములై 
పాఠకమహాశయుల హృదయ రసనలను రసార్థ్రము లొనరించి తనియించు. 
చుండుట కూడ _ సువిదితమే. ఆంధ కవితాపితామహుని ఆపకవనమే 
ఇట్టుండగా ఆలోచించి రచించిన మనుచరి[తమునందలి “చతుర రచని ఇట్టుండు 
నని చెప్ప పనిలేదు. 


సంస్క్భృతాం్యధములందు సమముగా కవిత చెప్పనేర్చినవారే, గండ 
'పెండేర గౌరవమునకు అర్హ లని రాయలు (పక టించినపుడు, సభలోని ఇతర 
కవులవలెనే పెద్దనకూడ మిన్నకుండినాడు. కాని -. 


“ముద్దుగ గండ పెండియరమున్‌ గొనుడంచు బహూకరింప(గా 
నొద్దిక నా కొసంగు మని యొకడరు. నోర(గలారు లేరొకో ? 


ఈ సభలో కవులు ఒక్కరును లేరా? అని రాయలు గద్దించి యడిగి 
నప్పుడు పెద్దన 


18 “పేద్దన క వితావైభవము 


“పెద్దనబోలు పండితులు పృథ్విని లేరని నీ వెటుంగవే 
పెద్దన కీందలంచినను జేరిమి నాకిడు కృష్ణరాణ్బృపా” | 


అని పూరించి *ఇదిగో నేనున్నా” నని లేచి నిలువబడినాడు. గండపెండి 
యరము (న్‌)" అను మాట యందలి ఏడు అక్షరములకు ఏడు ఉత్పల పద్యము 
లను, మరియు “౯” నకారపు పొల్పునకు ఒకపాదము లెక్కన మొత్తము £9 
పంక్తుల పద్యమాలికను ఆశువుగా ఆవేశముతో జెప్పినాడు. కాని వేజొక 
సమయమున రాయలవారు పెద్దన నొక కృతి చెప్పుమనగా పెద్దనామాత్యుడు 


తి 


“నిరువహాతిస్థలంబు రమణీ పియదూతిక అతెచ్చియిచ్చు క 

ప్పురవిజె మాత్యకింపయిన భోజన ముయ్యెలమం చ మొప్పత 

ప్పరయు రసజ్ఞు లూవహ6 దెలియంగల లేఖకపాఠకో త్తముల్‌ 

దొరకిన(గాని యూరక కృతుల్‌ రచియింపు మటన్న ళక్య మే? 

అను నొక చాటువు చెప్పినట్టు పూర్వమునుండియు (పసిద్ధి. / ఇట్టి 
"పదభావములతోగూడిన కన్నడపద్య మొకటి, పెద్దనకు ఛాల పూర్వమున బుట్టిన 
కన్నడ్యగంథమునం దున్నట్టు తెలియచున్నది. కన్నడపద్య మెవరిద్దై నను 
పై తెలుగు పద్యము మ్మాతము పెద్దనగారిదే. ఆ కన్నడ పద్యము స్ఫురణకు 
వచ్చి పెద్దన ఈ తెలుగుపద్యమును చెప్పియుండవచ్చును. ఇచ్చట ఒక 
విషయము. 


ప్రబంధ కవితకు పెద్దన ఎట్టివాడో అభ్యుదయ. కవితకు అట్టివాడే 
ఆయిన శ్రీ శ్రీ నవ్య కవితకు కావలసిన వస్తుసామ[గిని పతీకాత్మముగా 
పేర్కొానుచు 


“సిందూరం ర క్త్రచందనం 
బంధూకం సంధ్యారాగం 
పులి చంపిన లేడి నెత్తురూ 
ఎగరేసిన ఎర్రని జెండా 


పెద్దన కవితావై భవము 9. 


రు[దాలిక నయనజ్వాలిక 
కలకత్తా కాళిక నాలిక 
కావాలోయ్‌ నవకవనానికి” 


అన్నాడు. ఇందులో ఫ్రీ శ్రీ నవకవితా స్వరూప స్వభావాలను తెలిపినట్టు 
విమర్శకులు వివరించుచున్నారు. ఈ దృష్టితో “రమణీ (వ్రియదూతిక' అను 
పద్యార్థమును విచారించిన పెద్దన జెప్పిన సామగిని బట్టి ఆంచిలి, 

ధమణీ -_ రమణీ[పియదూతిక-_కప్పురవిడెము -- ఆత్మకింపయిన భోజ 
నము.ఉయ్యెలమంచము--, _ అనువానిచేత “శృంగారబంధ' మున రతి యను 
స్థాము భావము ఉత్ప త్రికి ముఖ్య హేతువులయిన నాయికాది ఆలంబన, ఉద్దీపన 
విభాగములను సూచించినట్లు మన మూహింపవచ్చును. ఇందలి “రమణి' యే 
ఆలంబన విభావనుయిన [పబంధ నాయిక. _ (పత్యేకముగా “రమణి” శబ్దమును 
పెద్దన చెప్పక '“రమణీపియదూతిక” అని చెప్పినాడు. రమణి. ఉన్నపుడే 
రమణ్మీపియదూతిక యుండుటకు వీలుండును. ఇక మిగిలిన నిరుపహతిస్థలము 
(ఉద్యానాదులు), (పియమాతిక, కప్పురవిడెము, ఇంపమిన భోజనము, ఉయ్యెల 
మంచము అనునవి తటస్థములయిన ఉద్దీపన విభావములు._ స్థాయి భావమును 
రసముగా పరిణమింపజేయు విభావానుళావ సాతత్తిక సంచారులలో మొదటిదియ 
ముఖ్యమయినదియు అమున విఖావమును జెప్పుటచే తక్కిన మూడును వ్యంగ్య 
ముగా సూచితములయినట్టు: భావింపవచ్చును. 

విభావానుభావాదులచే వరిపు ష్టమయి వర్ణ నాదులకును నవీన కావ్యరళభనకును 
అనుకూలమయిన కథావస్తువు అఫేంటెనగాక, ఊరక కృతుల్‌ రచింప సాధ్యము 


కాదని. పే పద్యము సారాంశము. ఇది కావ్యరచనా సంప్రదాయమీనకు 
సంబంధించిన వ్యంగ్యార్థ ము. 


సంసార సంబంధమయిన బాదరబందీలేక సుష్టుగా భోజనముచేసీ తాంబూ 
లచర్యణముచేయుచు, ఎట్టి అంతరాయమునకు ఎడమీయని నిరపహతీ స్థలము 
నంచు, రసజ్జులతో తేఖక పాఠకో త్తములతో ఒక్క-చో కూర్చుండు అవకాళ్‌ 
ముండిన గాని, కృలిరచించుట శక్యముగాడనుట సామాన్థమంభన ఫస. 


అరము. 
థి 


ల్లి 'పెద్దన కవికావై భవము? 


కవితా (పావీణ్యఫణీశడయిన కృష్ణరూయలుమ్మాతము. సామాన్యుడా 
"పెద్దన ఇంగితమును [గహించి వెంటనేమహాకవికి “కోకటకాద్మిగామము లనేకము 
అ[గ్రవారములుగా ధారాదత్తముగావించి, మహాకావ్య నిర్మాణమునకు అనుకూల 
పరిస్థితులు కల్పించినాడు. అటుపిమ్మట ఒకనాడు రాయలు కవన విజయ” 
మను పేరుగల తన సభా భవనమునంచు పెద్దన, తిమ్మన, ధూర్జటి, మాదయ 
గారి మల్లన మున్నగు అష్టదిగ్గజ కవులును, స కవి చుపవతు పరివేష్టించి 
యుండ “ కొలువుదేజినాడు. పెద్దన మహాకవిని దయార్శ్రదృష్టితో తిలకించి 


ఆ మహారాజు 
శీ 


హితు(డవు, చతురవచోసిధి, 

వతుల పురాణాగ మేతివోస కథార్థ 
సృతియుతుండ, వాం[ధకవితా 
“ పీితామహుడ, వెవ్వ రీడు పేర్కొన నీకున్‌. 


అని యతని కవితా శక్తిని, వాక్సాతుర్యమును, అసమానత్వమును 
(బళ ంసించినాడు. నీవు నాకు “హితుడ వన్నాడు. చతురవచోనిధి వన్నాడు. 
ఆం[ధకవితా పితామహఃడ. వన్నాడు. నీకు సాటి నీవే అన్నాడు. ఇందలి 
“హితుడ” వనుమాట కవిపట్ట రాయలకుగల 'స్నేహగౌరవములను (పకటించును. 
“చతురవచోవిధి అనుట పెద్దనక వితయందలి [పధానగుణమును ఒక్క 
మాటలో సంగహించుట. ఆంధ కవితా పితామహుడనునది పెద్దన బిరుదము. 
ఈ బిపదము రాయలిచ్చినది కాదని మనుచర్శిత రచనకు బూర్యము నుండియు 
నున్నదని పెద్దల తలంపు. మనుచర్మితమును రచించుటకు ' చాల, ముందుగనే 
పెద్దన “హరికథాసార' మను కావ్యమును రచించి తన గురువయిన శఠకోప 
యతీందునకు కృతి యిచ్చినాడు. ఈ [గంథమిపుడు లేదు. శఠకోపయతీం[దులే 
“ఆంధ కవితాపితామహ"”* బిరుదును శిష్యునకు | పసాదించియుండు ననుకొనుట 
కూడ అసంభవముకాదు. 


- పిమ్మట రాయలు. - 
స్త సంతానములలో. | బళ స్తిగాంచి, 
ఖిలము గాకుండునది ధాతిం గ్భతియ కాన; 


పెద్దన కవితావై భవము లీ! 


గృతి ర చింపుము మాకు శిరీషకుసనమపేశల 

సురామయో క్తుల6 'బెద్దనార్య! 

అని అర్థించినాడు. తనయుడు, తటాకము, కావ్యము, నిధి, గుడి, 
ఉద్యానవనము, 'నవాలకును అను ఇవి స్తసంతానములు. తన "పేరును సంతాన 
మెట్లు లోకమున చిరకాలము నిలుపునో, తక్కిన తటాక కావ్యాదులుచు అట్టే 
వానిని సిలిపినవారి . పేరును భూమిపై నిలుపునని భావము. అయినను వీని 
యందు తారతమ్యము గలదు. “ఇల స ప్తసంత తులలో పల గావ్యము దక్క 
దేవభవనాదుల్‌ ఖిలములగు" నని యొక కవి. 'గుడి గూలును, నుముపూడును. .. 
చెడనిది పద్యం మ. యని వేజొక కవి సరళ వాక్కు. కావుననే పెద్దనచే 
కావ్యము కృతిగొని కవిపేరుతో పాటు రాయలు తన "పేరును అజరామరము 
చేసికొన దలచినాడు. వ. శరీషకుసుమ పేశల సుధామయో క్తులతో ఒక 
కోవ్యమును రచించి దానిని “నాకు కృతియి' మ్మనినాడు. “'సుధామయో క్తుల' కును 
'పెద్దనార్య! అను పదమునకు నడుమ నున్న అరసున్ని (౮ తొలగించిన 
యెడల, శిరీష... 'పెద్దనార్య వరకు గలవాక్యమంతయును పెద్దన సంబోధనమే 
కాగలదు. శిరీషకుసుమపేశల సుధామయో క్తుల పెద్దనార్య. 'అనునది విశేషణ 
మయి పెద్దన శిరీష... ఉక్తులు కలవాడను భావమేర్చ్పడి, “వతురవచోనిధి” అర్థము 
వంటి అర్థము సిద్ధించును. మొదిటి పక్షమున కావ్యరచనకును, రెండవ పక్షమున 
ఈ ననవానకు “దవికిని సంబంధించి అర్థ విశేషము నొసగును శిరిషకుసుమ 
మనగా దిరిసెనపూవు. దీని కేసరములు పట్ట కుచ్చులవలె శన్నగా తెల్పగా 
మెత్తమెత్తగా నుండును. స్నుపసిద్ధ సంస్క్థ్స్రాతాం[ధ కవులలో ఈ పూవును 
శేర్కొననివారు లేరు. ఇది మార్దవమునకు పతీక. తావిగాని మకరందముగాని 
ఇందున్నట్లు కనబడదు. ఉన్నవో పసిడికి తావి యబ్బిన భాతిగా నుండును, 
'పెద్దనగార ఉఊకక్రి శిరీషకుసుమములందు మృదుత్వ ముతో పాటు మకరందమే 
అ “సుధ' అనగా అమృతము కూడ పుష్కలముగా నుండును. కావుననే 
ఆయన 'శిరీషకుసు మ పేశల సుధామయో క్తులపెద్దనార్యుడు'. అనగా ఆయన 
రచనము మృదు మధు5 పవబంధురమని సారము. 


చతుకవచోనిధి, శిరీష పేకల సుభామమో క్తులము వా'ిచే శ్రీకృష్ణదేవ 
రాయుఎ పెన్టర కవిక నుుకలి ముఖ్య _ లక్షణములను, ఆయన కవిళా 


బీబీ పెద్దన కవితావై భవము 


వైభమును గూడ [పశంసించిన వాడయ్యెను. అందుకే 'కవి యల్పసాని పెద్దన, 
కవి తిక్కన సోమయాజి, గణుతింపంగా, కవి నేను రామకృష్ణుడి నని తెనాలి 
రామకృష్ణ కవి యంతటి వాని చాట్యుపళంస వినవచ్చుచున్నది. కృతిరచింపు 
మని పెద్దనను కోరుటే కాక కృష్ణరాయలు. 
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*“మనవులలో స్వారోచిష 
మన సంభవ మరయ రనసమ౦ంచిత కథలన్‌ 
విన నింవు. కఠలిధ్యంనక 


కి 


మనఘ భవచ్చతురర చన క నుకూలంబున్‌ 


ఆకవి [వాయవలసిన కావ్య నామమును, కథా వస్తువును దెలిపి, దానిని 
మార్కండేయ పురాణోక్త [పకారంబున జెప్పుమని కర్పూర తాంబూలము 
పెట్టించెనట! ఈ పద్యమును జూచి కొందటు. పెద్దనకు కథను గూడ రాయలు 
తెలుప 'వలసి వచ్చెనని కువిమర్శ చేసిరి. కాని, యిట్టు చెప్పట పూర్వకవి 
సంపదాయము. అంతే. కాదు. 'స్వారోచిషమను సంభవ' ' మను పేరుకు తగి 
నట్టుగాని, సం్యగహనామ మయిన “మను చర్మిత' మను పేరుకు తగినట్టుగాని 
అంచలి కథ లేదని కూడ నాశవ్నేపించుట కలదు. కొని, ఈ యాక్షేపణము సరి 
యైనది కాదు. ఈ పద్యము నందలి 'స్వా రోచిషమను సంథవ మరయ రస 
సమంచిత కథలన్‌ విననింపు' అనగా స్వారోచిషుడను రెండవ మనువు సంభవ 
వృత్తాంతము మార్కండేయ పురాణమునందు అనేకము లయిన రసవంతము 
లయిన కథలు కలిగి వినుటకు ఇంపుగా నుండు ననియు, కావున కవి 
తత్సంభవ వృత్తాంతమును నానా వర్ణనలతో నొక [పబంధముగా రచించుటకు, 
సంకల్పించినట్టు స్పష్టమగుచున్నది. మ ముఖ్యముగా రండు కథలు గలవు. 
వర్శూధినీ (పవరుల కథ మొదటిది. వరూధినీ మాయా (పవఠతుల కథ కూడ 
ఉన్నట్లు శ్రోచినను అది మొదటి దాని యందే అంతర్భవించును. రెండవది 
స్వరోచి వృత్తాంతము. 1పవర మామా (ప్రవర వరూఫినుల కలిఫి చూచిన అది 


పెద్దన క వితావై భవము లలి 


(మొదటి మూడాశ్వాసములు) స్వరోచి సంభవ కథ కాగలదు. నాల్గవ ఆశ్వాసము 
నుండి (ప్రారంభింపబడిన స్వరోచి కథలో మనోరమ కథ, ఆమె తం[డియగు 
ఇందీవరాక్షు డను గంధర్వుని కథ, మజియు మనోరమ చెలులగు కళావతీ, 
విభావసుల కథలు మున్నగునవి కలవు. అవి యన్నియును రసవంతములే. వన 
దేవతా స్వరోచుల వృత్తాంతము చివరిది. ఈ కథ మ్మాతమే స్వారోచిషమను 
సంభవ కథ. ఇది మిగుల చిన్నది. ఏకాశ్వాస [పబంధ రచనకు గూడ చాలనిది. 
అంత రసవంతమునుగాదు. కావుననే కవి రస సమంచితములైన పెక్కుక థలతో 
గూడి తన చతుర రచన కనుకూలమయిన స్వారోచిషమనుసంభవ సకల 
వృత్తాంతము రసవ్మ్యత్పబంధముగా రచింపదిలచి యఫ్లే రచించినాడు. కావున 
కావ్యమును సహృదయముతో పఠించి సద్విమర్శచేయట ; సమంజసము. 

మను చర్మితము నందలి (పథమ కథకు నాయకుడు (పవరుడను వ్మిప 
వరుడు. అరుణాస్పదపురము ఆయన ఉనికి పట్టు. మహా కావ్యమునం దుండ 
దగిన అష్టాదళ వర్ణనలలో మొదటిది పురవర్షనము. కావున పెద్దన ఈ (ప్రబంధ: 
మును తద్వర్ణనముతో (పారంభించినాడు. 


7 
వరణా ద్వీపవతీ తటాం చలమునన్‌ వపస్థలీ చుంలితాంబర మై 
సౌధనసుధా వభా ధరవళిత | పాలేయగుజ్మండలీహరిణం బై 
యరుణాస్పదం బనంగ నార్యావర్త చేళంబునం 
బుర మొప్ప న్మహిక ౦ఠహోరతరళ స్ఫూ ర్షిన్‌ విడంబించుచున్‌ * 


ఆర్యావర్తమునందలి వరణానదీ తీరమున అరుణాస్పదమను పురము 
కలదని దీని సారాంశము. ఈ చిన్న విషయమును కవి అతిశయో క్రి, ఉత్పేక, 
ఉపమాలంకారములతో, తనకు సహజమయిన చతుర రచనతో అందముగా 
ఆవిష్క రించినాడు. ఆపురమున ందలిపాకారవ ములు అంబరమును చుంబించుచుండు 
ననియు, మేడలకు వేసిన తెల్లని సు సన్నపు కాంతులు చందునిలోని బింకవంటి 
నల్లనీ మచ్చను తెల్లగా జేయుమండుననియు, ఆ పురము భూదేవి కంఠహారము 
నందలి నాయకమణివలె నొప్తుచుండెననియు. చెప్పెను. ఈ పచ్యము దీర్శ 
సమాసములతో గూకియున్నచు పమషాక్షర రహితము. ద్వీపవ , వపస్థలీ, 


ల్లీ పెద్దన కవితావైభ వము 


రుజ్మండలీ, అను సమతూకము గలిగిన సమస్త పదములు 'ఈ” కారాంతములై_ 
(శవణ సుఖము కలిగించుచున్నవి. “సౌధ సుధ్యాపభా ధవళిత" అను కూర్చు 
నందలి “ధి వర్ణావృ త్తి, చుంబితాంబరమై, హరిణంబై , విడంబించుచున్‌, అను 
వానియందలి బిందు పూర్వక బ ((0బ) వర్షమును తిరిగి తిరిగి చెప్పుటచేత: 
సౌకుమార్యమను గుణమును సంతరించుకొని, వీనులకు విందును మనస్సుకు 
హాయిని కలిగించుచున్నవి. ఇట్టి రచనా చమత్కారము ఈ కావ్యమున పలుచోట్ల 
సాక్షాత్క-రించుచుండును, 
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అచటి వివు9లు మెచ్చ రఖిల విద్యా పౌఢి 
ముది మది దప్పిన మొదటి వేల్పు 
నచటి రాజులు బంటు నంపి భార్గవునై న 
బింకాన బిలిపింతు రంకమునకు 
నచటి మేటి కిరాటు అఅకాధిపతినై న 
ముస సంచిమొద లిచ్చి మునుపదక్షు 
లచటి నాలవజాతి హూలముఖాత్త విభూతి 
నాదిభికువు ఇ తమైన మాన్ను 
నచటి వెలయాం [డు రంభాదులై న నొరయ 
కానెకొంగున వారించి కడపగలరు 
నాట్య శేఖా కళాధురంధర నిరూడఢి 
నచట బుట్టిన చిదురుంగొమ్మైన( జేవ 


ఇది పై పురవర్ణ్షనమునకు సంబంధించిన రెండవ పద్యము, పెక 
పద్యములు [వాయక కవి దీనితో ఈ వర్ణనమును ముగించినాడు. కథాదృష్టితో 
గూడ ఈ పద్యము ముఖ్యమయినది. ఇందలి మొదటి కథకు నాయకుడు 
వ్మిపుడు. నామిక దేవవేశ్య వరూధిని, కావున ఈ పద్యముకు బాహ్మణ వర్ణ 
నతో (ప్రారంభించి, గీతము పూర్తిగా వేశ్యల వర్ణనలతో ముగిసినది. చాతుర్వర్ణ 
వర్ణనమును [బాహ్మణ వర్ణముతో మొదళిడుట కవి సర్యపదాయమే, అయిన 


పెద్దన కవితా వైభవము లీక్‌ 


నిందు వేళ్యావర్దనము నిర్బంధము కాదు. రెండవ కథకు నాయకుడు స్వరోచి 
రాజు, రెండవ పాదము క్షతియ వర్ణనము. అందలి వేశ్యలు _రంభాదులను 
గూడ తమ కాసెకొంగుతో వారించి పంపివేయ వలతులట! అచట పుట్టిన చిగురు 
గొమ్మకూడ నాట్య విద్యయం దారితేరి చేవ గలిగి యుండునట! రంభాదులను 
గూడ అందముచేతను నృత్య గానాదుల చేతను తిరస్కరింపగల వెలయాండకు 
ఆటపట్టయిన అరుణాస్పదమున, నిర్వికారుడ్డై కాపురము చేయుచుండు [పవరుని 
భ విష్యత్కథలో, రంభాదులు చెలులుగా గలిగిన వరూధినీ సౌందర్యగానాదులు 
చలింపజేయ జాలకుండెనను కథాంశమునకు ఈ గీతము నందును; 'వాని చక్క 
దనము వై రాగ్యమునజేసి' అను తర్వాతి పద్యము నందును బీజములు వెదచల్లి 
నాడు. ఈ బీజములు ద్వితీయాశ్వాసమున మొలకెత్తి, చిగురించి, మొగ్గతొడు 
గుట కాననగును. _తృతీయాశ్వాసమున మాయ్యాప్రవరుడను అంటు మొక్క 
రూపము దాల్చి యది ఫలించుట చూడనగును. ఈ సామాన్య సీస పాదము 
లందును గితము నందును కవి అనల్బ శిల్ప కౌళశలమును [బదర్శించియున్నాడు. 
ముది ముది దప్పిన మొదటి వేల్పు, బంటు నంపి భార్షవున్నైన బింకాన బిలింపిం 
తురు, (పరుశురాముడు రాజుల నందరను పరిమార్చిన వాడు. అట్టివాని నిచటి 
రాజులు బంటుతో కబురంపి రప్పించుకొందురట!); 


“సంచి మొదలిచ్చి, ఆది భిక్షువుబై క్షము; కా సెకొంగున వారించు, చిగురు! 
గొమ్మైనజేవ' అను [పయోగములు గమనింప దగియున్నవి. ఈ పద్యమున కివి ఎన 
లేని సౌంపు నాపాదించినవి. ఇందలి 'కడపంగలరు” లోని 'కడపి యనగా కడప 
మండల మనియు, అచ్చట "చిగురు" చెట్టను పెళుసు దనముతో గూడి చేవలేని 
ఒక చెట్టు గలదనియు, అరుణాస్పదమున గల చిగురు గొమ్మయు చేవగలిగి 
నాట్యము చేయుచుండుననియు పండితులు విశేషార్థము చెప్పుదురు. చిగురు! 
గొమ్మయున లేతకొమ్మయని సాధారణార్థము. కొమ్మయనగా స్త్రి గావున చిగురు! 
గొమ్మయను దానికి అచ్చట పుట్టిన చిన్న పిల్లలు (బాలికలుకూడ) నాట్య విద్య 
యందు చేవగలిగి యుందు రను అర్థ విశేషమును గూడ చెప్పుకొన వచ్చును. 


కథార్థసూచకముగా నిట్ట పురవర్ణనమును ముగించి తర్వాతి కొన్ని పద్య 
ములలో కవి నాయకగుణవర్ణనము కావించినాడు. ఈ [కింది ఒకటి రెండు 
పద్యములు మిగుల (పసిద్ధములు. 
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ఠి 


ఆ పురి. బాయకుండు మక రాంకశళాంకమనోజ్ఞ మూర్తి, భా 
షాపర శేవభోగి, వివిదాధ్వరనిర్మల ధరకి ర్ధు దీ 

తాపరతం౦ం। తు, డంబురుహగర్భకులాభరణ౦, బనారతా 
ఛ్యాపన తత్సరుండు, | పవరాఖ్యుండ లేఖ్యశనూవిలానుం డై. 


నాయకు డయిన [పవరుని రూపవిద్యావై దికనిష్టాభిజాత్యము లిందు 
వర్ణితములు. ఇందలి 'మకరాంక శశాంకమనోజ్ఞమూ ర్తి” అను సమాస వాక్య 
మునకు మన్మథునివలె, చం[దునివలె మనోహరమైన రూపము గలవాడనుట 
సౌమాన్యార్థము. కాని, పెద్దన చతురవచోనిధీ కావున నించుక గమనించినచో 
నింతకంటెను రమణీయార్థము స్ఫురింపక పోదు. . 


మన్మథ చం[దులకు పెద్దన యిందు వరుసగా మకరాంక, శశాంక 
శబ్దములను మరియు మనోహరమను నర్ధమున “మనోజ్ఞ శబ్దమును [(బయోగించి 
నాడు. మకరాంకుడనగా మొసలి గుర్తు (టెక్కాము) గలవాడనియు, శళాంకు 
డన కుందేలు గుర్తు (మచ్చ) గలవాడనియిు అర్థము. ఈ ఇరువురును అంద 
గాండడే యయినను, వీరిరువురి యందును ఒక్కొక్క లోపము గలదు. కాబట్టి 
అట్టి లోపములు కనబడనివిధమున, వీరి యాకారములను గలిపి చూచిన ఎట్టి 
సుందరాకారము రూపొందునో, అట్టి మనోజ్ఞమయిన అనగా మనసుచేత మ్యాత 
మూహించి తెలిసికొనదగిన రూపముగలవాడు (పవరుడని యిందలి వి శేషార్థము. 
అభ్హే పద్యము చివరగల “(పవరాఖ్యు డలేఖ్యతనూవిలాసు” డనగా చి త్తరువునందు 
లిఖింప సాధ్యముగాని దేహసౌందర్యము కలవాడని సామాన్యార్థము. లేఖశబ్దము 
నకు దేవత యని అర్థము. లేఖ్యమనగా దేవతలకు సంబంధించినది. కావున 
అలేఖ్య తనూవిలాసు' డనగా దేవతలకుగూడ లేని దేహసౌందర్యము కలవాడని 
యూహింప వీలగుచున్నది. (పత్యేకముగా మకరాంకునకును, శశాంకునకును దేవ 
తలకును లేనిరూపసంపద గలవాడని భావము. కావుననే నిత్యమును పైదేవతలను 
జూచుచుండినను మనోవికారమును పొందని వరూధిని, [పవరుని జూచినంతనే 
అతని అతిదేవతా సౌందర్యమునకు అమ్ముడుపోయినది అని సారస్యము. కవి 
యొక్క సమాస నిర్మాణ చాతుర్యముతోపాటు, 'మకరాంక శశాంక” లోని 


శ్చ్ద్యు కవితావై భవము న. 


దీర్గాక్షరముల తర్వాత బిందుపూర్వక “క వర్జావృతత్తి, భాషా, నిర్మలధర్మకర్మ 
అను శద్దాలంకారమును, మరియు పవ్యమునందలి ఎర్హపరమైన ఉపనూరూపకా 
లంకారములును గమనార్హములు. 


కే0 
వాని చక్క6దనము వై రాగ్యమున౦ జేసి 
కాంత సేయు జారకామినులకు 
భోగళావ్యా మయ్యె పూచిన సంపెఠిగ 
పొలుపు మధుక రాంగనలకు (బోలె 


ఇంత చక్క-దనముగల [పవరుడు న్నైరాగ్యభావము కలవాడు. లౌకీక 
సుఖములు అతని దృష్టిలో తుచ్చములు. కావున సంపెంగ సౌందర్యము మధుక 
రాంగనలకు భోగభాహ్యమయిన విధమున, అతని సౌందర్యము కాంక్ష సేయు 
జారకామినులకు అనుభవింపరాని దయినదట ! తరువాతి కథలో సరిగా అట్లే 
జరిగినది. అతని వై రాగ్యభావము నెజుగక ఆకారసౌష్టవమునకు మోకరిల్లిన 
వరూధినికి అందరానిదియు పొందరానిదియు అమునది. పెద్దన యెడనెడ 
నిట్టు వర్ణనలలో భవిష్యత్క-థా మును మాటల మాటున పొందు పజచుచుండును. 
ఇట్టు చేయట వస్తుధ్వనిశిల్పము, చమత్కారజనకము. 

వ్యక్తి వర్ణనమును స్వభావసిద్ధముగా జేయుటయందు పెద్దన సిద్ధహస్తుడు= 
(పవరునియింటి కొకనాడు వచ్చిన సిద్ధుని మనము కన్నులార జూడవచ్చును. 


క్షే 


ముడిచిన యొంటికెంజడ మూయు మువ్వన్నె 
౩ మెకముతోలు కిరిీటముగ ధరించి 
కకపాలకే దారకటకము దితపాణి 
గులు చలాతాముతో 6 గూర్చిపట్టి 
మైణేయమైన యొడ్డాణంబు లవణిచే 
నక్క శించినపొట్ట మక్క-ళించి 


లీ 


ష్పద్ద్వ కవితావై భవము 

యారకూటచ్చాయ నవఘళింప(గ (జాలు 

బడుగు దేహూంబున భస్ట్రమలంది 
మిట్టయురమున నిడు యోగపక్షై మెఅమయ౦ 
"'జెవుల రు దొాతపో6గులు చవు॥ ళింపం 
గావి కుబుసంబు జలకుండికయును బూని 
చేశిం దళ్లేహా మౌషధసిద్ధు. డొకడు. 
తలమీద పులితోలు కుళ్ళాయి, చంకకు తగిలించిన సంచి, చేతిలో యోగ 


దఠలడము, ముంజేతి పంచలోహపు కడియము, నడుముకు గు త్తముగా బిగించిన 
జింకచర్మపు పట్టా, బడుగుదేహమున భస్మపుపూత, మిట్టయురముపై యోగ 
పథ్ధె, చెవులకు ర్ముదాక్షపోగులు, ఒంటినిండ కాషాయపుచొక్కా, | ఒక చేత 
కమండలము ఇది సిద్ధుని వేషము. ఇట్లు వర్ణించుటకు సూక్ష్మపరిశీలనము, లోక 
జ్జొనము మిక్కిలి యవసరము. 


అట్లు వచ్చిన సిద్ధుడు గృహస్టాశమమే తక్కిన ఆళమముల కన్న 


మిన్న యనును. 


కేశి 
కెలంకుల నున్న తంగటిజున్ను గృవామేధి, 
యజమాను డంకస్థితార్థ పేటి 
పండిన "పెరటిక ల్పకము వా న్తవ్యుండుు 
దొడ్డిం బెట్టిన వేల్పుగిడ్డి కా6పు 
కడలేని యమృతంపునడ బావి సంసారి 
సవిధ మేరునగంబు భవనభ ర్త 
మరు దేశపథ మధ్యమ పపకులపతి 
యాకటి కొదవు సస్యము కుటుంబి 
బధిరపం గ్వం ధభిక్షుక | బవ్మాచారి 
జటిపరి. వాజకాతిథిడపణ కావ 
ధూత కాపాలికాద్యనాథులకు( గాన, 
భూసురో త్తమ ! గార్హష్థ్య్రమునకు సరియె శి 


శ్పేద్ద క్రవితావై భవము బీ 


ఈ సీసము నాల్గుపాదములును సమతాగుణ సముపేతములు. ఇందలి 
గృహమేధి, యజమానుడు, వా స్తవ్యు డు, కాంపు, సంసారి, భవనభ ర్త, కులపతి, 
కుటుంబి సంసారి ఆను పదములకు గృహస్థు నకు పర్యాయపదములుగా (పయో 
గించుచు, వాడిన మాటను తిరిగి వాడక నేక్పుచూపినాడు కవి. తంగటి జున్ను, 
అర్థ పేటి, 'పెరటికల్పకము, వేల్పు గిడ్డి, అమృతంపు నడబావి, మేరునగమను,' 
అను ,(పసిద్ధార్థక పదసముదాయమును _పయోగించి, ఇందు [పసాదగుణమును. 
కవి పొందుపజచినాడు. చదివినవెంటనే పద్యార్థము స్ఫురించునట్టు దీర్హసమా' 
రహితముగను , సరసవాగ్విన్యాసముగను రచింపబడిన యిది మాధుర్యగుణ 
ధుర్యముగా నున్నది. గీతపాదములను దీర్చ సమాసముతో రచించి ఓజోగుణ 
విలసితలు గావించినాడు కవి. ఉత్తమ గృహస్థధర్మ (పతిపాదనమే [పధాన 
(పయోజనముగా రచింపబడిన మను చర్మితమునందలి మకుటాయ మానము 
లయిన పద్యములలో నిది యొకటి. కెల(కులనున్న-తంగెటి జున్ను-గృహమేధి- 
యజమానుడు, అంకస్థిత-_అర్థ పేటివంటి అలతి-యలతి పదములతో కాహళ 
పూరించినట్టు, అల్పాక్షేరముల ననల్పార్థ స్ఫురణము కలుగునట్లు, ఒక్క పద 
మును గాని మార్చుటకును చేరు సృటకును యడమీనివిధమున, ' చదివినకొలదిని 
చవులూరించునట్టు, సంగీతగుణ (పధానముగ రచింపబడి, చెక్కినొక్కులు దీర్చి 
నట్టు అల్పసానివాని 'అల్లిక జిగిబిగి సానల దీరిన జాతిరత్నమీ పద్యరత్నము. 


సిద్ధనికి సపర్యలు చేసి 'అయ్యా, ఏయే దేశములన్‌ వసించితిరి మీ 
రేయే గిరుల్‌ చూచినా" రని (పవరు డడిగిన పళ్నకు సమాధానముగా నా జౌషధ 
సిద్ధుడు చెప్పిన- 

కేతి 

ఓ చతురాస్య వంశకలళోదథి పూర్ణశళాంక ! తీర్థ యా 

(శాచణశీలిన్నై జనపదంబులు పుణ్యనదీన దంబులున్‌ 

జూచితి నందు నందు6(గల చోద్య ములున్‌ గను.ంగొంటి, నావపటీ 

రాచల పళ్చిమాచల హిమాచల పూర్వదిశాచలంబుగన్‌, 


సమాధాన మీ పద్యము. ఓ (బాహ్మణ, శ్రే్టుడా! తీర్థయ్యాతలు చేయుచు. 
నేను దేశము యొక్క- నాల్లు చెజగుల పర్యటించి అందలి వింతలను కొనుగొంటి 


(త్‌ 


శ్రి పేద్ధన కవితావై భవము 


ననుట యిందలి భావము. ఈ భావమునందు కవితాంశ లేశమాాతమును లేదు, 
ఈ సామాన్య విషయమును పెద్దన ఈ పద్య గర్భమునందు నికేపించి, 
దాని ఆద్యంత భాగములందును చెక్కడపు పని చేసిన రెండు అపూర్వ శిల్ప 
ఖండములను శోభాయ మానముగా నిల్పినా డీ సాహిత్య శిల్చి! ఇందలి మొదటి 
పాదమును (ప్రవరుని సంబోధనరూప ద్వారతోరణముగా నలంకరించి నాల్గవ 
పాదమునందు, నాల్గు దిక్కులను దెలుపు పటీరాచల, పశ్చిమాచల, హిమాచల, 
పూర్వ దిశాచలఠబులను ఆంధ కవితా పితామహడు తన కవితా దిగ్విజయ 
సూచక  _స్తంభములవలె నిలిపినాడు. సామాన్య భావమునకు చక్కని కవితా 
రూపమును కల్పించినాడు. చప్పని పానీయమును చల్లని [(దాషారసముగా మార్చి 
బంగారు గిండ్లతో పాఠకుల కందించినాడు. ఎత్తుగడలో ఎనలేని సౌభాగ్యమును 
సంతరించి, ముగింపులో ము క్రాయింపులను "కుదించి సవరించినాడు స పెద్దన! 
ఆయన చతుర రచనా శిల్పమునం దిది యొక మెల్పు. 


(ప్రవరుని తీర్థయాతా జౌత్సుక్యమును దీర్చగోరి సిద్ధుడు దంతపు 
బరణిలో భద పరచిన పాదలేసమను దివ్యౌషధ రసము నతని పాదములకు 
పూసి వెడిలి పోయినాడు. 

కేశ 

ఆమం. దిడి యత. డరిగిన 

భూమీసురు. డరిగె తుహిన భూధర శృంగ 

శ్యామల కోమల కానన 


పామాఢ్య దరీర్సురి నిరీజా పేతున్‌. 


అపుడు (పవరుడు మంచుమల మీది కాననములను, దరులను, ర్ఫురులను 
చూచు కోరికతో, పోయినాడనుట ఇందలి భావము . ఈ జడభావమునకు 
"పెద్దన తన పద్మపయోగ కౌశల్య మంత (ప్రభావముచే జీవముపోసి, శిరీషకుసుమ 
'పేశల సుధామమయో క్తులతో ఒయ్యారముగా నడిపించినాడు. మను చర్మితము 
నందిలి (పతి పద్యము నందును అల్లసానివాని యల్లిక జిగిబిగి ఏదో యొక 
రూపమున వెల్లివిరియు చుండును. మొదటి ఒకటిన్నర పాదము తిన్నని తెలుగు 
మాటలతో సాగినది. తర్వాతి పద్య భాగమంతయు ఒకే దీర్చ సంస్కృత 


స్పద్దన క్రవితావ్నైభవము వ్ర 


సమాసముతో తుదిదాక సాగి [పవరుని గమన వేగమును సూచించుచున్నది. ఈ 
సమాసాదిలోని నగణ, భగణ, గగములు (తుహిన, భూధరళ్ళంగ) మూడును 
భూమిపై నుండి ఆతడు హిమ్మాది శృంగమున కెగిరి పోవుటను, తర్వాతి 
“శ్యామల కోమల కానని లను మూడు భగణములు శృంగము నుండి [కమముగా 
కొండమీదికి దిగుటను, ఆ తర్వాతి దరీ, ర్భురీ, సిరీ అను లఘు పూర్వక 
ఇత్వ దీర్చ “ర” వర్ణములు మూడును అచ్చటి దరులును ర్సురులును ఓకేసారిగా 
అతని కగుపించిన విధమును మరియు చివరి ' నిరీక్షా పేక్షన్‌,” అను ధ్వను లతడు 
గమనము నాపి ఒక్కచో నిలిచిన విధమును అర్ధ్థాపేక్ష లేక, నడక చేతను 
ధ్వనులచేతను సహృదయ పాఠకులకు సూచించు చున్నవి. శబ్దాలంకారముల 
సౌంపు చెవులకు ఇంపు గొలుపుచున్నది. వీణియ తం్యతులను ఒక (పత్యేక లయ 
పద్ధతిలో గోట మీటి నట్టు కొనలు సాగు “శ్యామల... * దరీ ర్ఫురీ నిరీక్షా పేక్షన్‌” 
అను కూర్పును మగల మరల జదీవికొని నాద బహ్మము నందు పాఠకుల 
చిత్తము లగ్నమయి పరవశించునేకాని పదార్థముల మీదికి పరుగులె త్తు. పద 
ముల కూర్చుల నేర్పులతో పరవవలను గావీంచుట కూడ' నొక శిల్పమే. ఇట్టి 
శిల్పమీ కావ్యమున నెడ నెడ తడబడుచుండును. 


హిమాలయము.. మీది రమణీయ దృశ్యములను కొమనీయ, వాక్నిత 
ములుగా మలచినాడు పెద్దన. 


కేర్‌ 
అట. జని కాంచె భూమ్‌సురు6 డంబరచుంబి శిరస్సరజ్ష్యరీ 
పటల ముహుర్ముహుర్‌ లుఠదళభంగ తరంగ మృదంగ నిస్స్వన 
స్ఫుట నటనానురూప పరిపుల్ల క లాపక లాపిజాలమున్‌ 
గటక చరత్క శేణు కరక౦పిత సాలము శీత శై లమున్‌. 


ఆంధ కవితా పితామహుని “యల్లిక జిగిబిగి" నాద్యంతమును నింపుకొని, 
[శ్రవణ నయన హృదయేందియములకు శబ్దారముల మేళవింపుల పసందులతో 
విందులు చేయుచు, చిందులు వేయుచు, చి త్తములకు శివమె త్తించు ఉత్తమ పద్యో 
పాయన మీ చంపకము. మంచుమలమీద [పవరుడు తిలకించిన మొట్టమొదటి 
రమణీయద్భశ్య మిది. ఆకాశమును తాకుచున్న కొండకొనలనుండి సెలయేళ్ళు 


ఖీ) శ్చీద్దర కోవితావై భవము 


పౌరలుచు దొరలి పడుచున్నవి. మృవంగనాదములవలె నున్న వాని (మోతల 
చప్పుళ్ళుకు నెమళ్ళు పురులువిప్పి నాట్యముచేయుచున్నవి. పర్వత మధ్య 
మందున్న వృక్షములను తొండములు పైకెత్తి ఏనుగులు ఊగిసలాడించుచున్న వి. 
ఎన్నీ సుందర దృశ్యములు ! వీనిని అనురూప పదబంధములతో కన్నుల గట్టు 
నట్టు, చెవుల సోకునట్లు, మనస్సులకు హత్తుకొనునట్టు శబ్దాలంకారములతో, శబ్ద 
ధ్వని శిల్బముతో చ్చితించినాడు పెద్దన. మనుచర్మిత కావ్యపు పుటలలోకంటె 
తత్ప్చాఠకుల నాలుకల కొనలమీద మృుదితమయి భదముగా నున్నదీ పద్య 
రాజము. ఇందలి ఆంబరచుంబి, శిరస్సరజ్జరీ, అభంగ తరంగ మృదంగ, 
మున్నగు పదబంధములు శళబ్దధ్వనిభూషిత ముల్లె వానివాని యర్థములను పట్టి 
యిచ్చుచున్నవి, భళిరా ! కవిచాతుర్యము! 


శ 
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ఉల్చిల దలశాజలకణ 

పల్లవిత కదంబ ముకుళపరిమళలహారీ 
వాల్లోవాల మదబంభర 

మల్లధ్వను అెసగ విసరె మరుదంకురముల్‌. 


అక్క-డి దృళ్యములు జూచుచు నిలిచిన (పవరునిమీద మెల్లని చల్లనిగాలి 
విసరినదీ. అటునైైపునుండే గండుతుమ్మెదల [మోతలు [మోగినవి. అర్థము- 
కం'చి ఇంట్‌లి పదములకూర్చులో, పాదముల తీర్పులో కవిచూపిన నేర్పు గమ 
నింప దగియున్నది. [పాసస్థానములలో నిలిపీన ద్విత్వలకారముతోడి( ఉల్లల 
దలకేత్యాది పదబంధములు లయతాళయు క్తముల్లై, నాలుకపై నర్తించుచు 
జౌదార్యముతో నడయాడుచున్నవి. “ల” వర్ణ పున్నపునరావృ త్రి [శవణ సుఖ 
మును' కలిగించుచుండగా, కదంబ, మదబంభర శబ్దములు తుమ్మెద (మోతల 
కును, ఎసగ విసరె అను 'సి వర్ణావృత్తి “స్‌ ను అను గాలివీచు ధ్వనికి (పతి 
ధ్వనులుగా కూర్చుబడినవి. 


అట్టి చల్లగాలికి (పవరుడు కొంత సేదదేరి చూచుచుండగా, అచ్చటి 
ట ల 


'పెద్దన కవితావై భవము క్ర 


యడవిలో నతనికి జంతు సంతానమునకు సంబంధించిన, వింతదృశ్యములు కను 
విందు గావించినవి. 


1 


తొండము ల్ఫ్భాచి యదుంగు జిగుళ్ళకు నిక్కు 
కరుల దంతచ్భాయ గడలు కొనంగ 
"సెలవుల వనదంళశములు మూఈ.గి నెజవెట్ట6 
టోల్పులుల్‌ పొదరిండ్ల గుఅళలిడంగ 
“సెలయేటి యిసుకలంకల వరాహాంబులు 
మొత్తంబుల్రై (తవ్వి ము_సై లెత్త 
నడ్డంబు నిడుపు నాపడ్డ లగతి మన 6 
వబిళ్ళు డొంకలనుండి (ేళ్ళుదాటం 
(బబల భల్దుక వఖళల్లి భయద మథన 
శిథిల మధుకోళశవిసర విశీర్ణ మతి 
కాంత రాంతర దంతురితాతపమున( 
బుడమి తిలతండుల న్యాయమున 'వెలు౦గ, 


ఇందలి సీసపాదములు నాల్గింటియందు నాల్లు దృశ్యములను, గీతము 
నందొక [పత్యేక దృశ్యమును కవి మదు మధుర శై లిలో మనోవారముగా వర్ణించి 
నాడు. గీతము. దీర్చ సమాసముతో_ ఓజస్సమాధి గుణములతో గొడీ రీతిలో 
అద్భుతముగా కూర్చుబడినది. 


ఒకచోట 'ఆందుగు. జిగుళ్ళు తినుటకు తొండములు పెకెత్తి" మునిగాళ్ల 
మీద నిలిచిన నల్లని ఏనుగుల తెల్లని దంత కాంతులు నలుదిక్కుల వ్యాపించు 
చుండినవి. వేజొకచోటపొదరిండ్లలో పెద్దపులులు పెద్దగా గుజక్‌ పెట్టుభు న్మిదించు 
చుండినపి. వాని సెలవులపై అడవి యీగలు మాంసప్త వాసనకు మూగి నెజి 
పెట్టుచుండినవి. ఇంకొక వోట్‌ సెలయేళ్ట ఇనుక దిబ్బలను గుంపులుగా. గూడిన 
అడవిపందులు ముషెలతో తుంగ గడ్డలను పెల్లగీంచుచుండినవి. మజొకళోట 


క్రీ పెద్దన కవితావై భవము 


ఆవు పెయ్యలవలె బలిసిన మనుబిళ్సు డొంకల పైనుండి దూకిపోవుచుండినవి. ఒక 
[కేవ బలిస్టములయిన భల్దుకములు. బల్ర్లెముల వ టోత్తు తమగ నోళ్లత్రో తేనెతెట్టైలను 
ఆర్చికొట్టగా, తేనెటీగలు లేచిపోయి గాలిలో గుంపులు శుసలగో తిరు? గాడు 
చుండినవి. వాని నీడలు ఎండ వెలుగుతో గూడిన భూమిపై అట నట నల్ట నల్లగా 
పడుచుండినవి. నీడలు పడని నేల తెల తెల్టగా నుండుటచే, ఈ దృశ్యము నల్ల 
నువ్వులు తెల్ల బియ్యము గలిపి చల్రినట్టు వింత గొలుపుచుండినది. ఇట్టి మనోహర 
దృళశ్యములను చూచి (పవరు డబ్బురపడి ఉద్బితబ్బిబ్బయి, “తలకే (బబహ్మకు 
నైన ఈ నగ మహత్వం బన్ని” అని కొనియాడుచుండు నంతలో మధ్యాహ్న 
మయినట్టు, సూర్యుని. కిరణముల _ వేడికి కాగిన సూర్యకాంత శిలల మీద కరిగి 
పడుచున్న మంచు చుక్కల 'చుంరు, చుంయ్‌'* అను చప్పుళ్లు సూచించినవి. 
మాధ్యాహ్నిక కృత్యముల దీర్చుటకు (పవరు డింటికి పోవ సంకల్పించెను కాని 
మంచు నీటి చేత పాదములందలి పసరు కడిగివేయ బడుటచే, అతడున్నచోటనే 
యుండిపోయెను. జరిగిన _పమాదమును (ప్రవరుడు [గహించి విచార్యగస్తుడ 
య్యెను. ఇంటికి చేరు నుపాయము నెజుగుట కటనట తిరుగాడు చుండెను. 
అంతలో నతనికి నొకచోట “గంధర్వయక్షగాన ఘూర్జితమగు నొక్కకోన" 
గనుపించినది. ఈ కోనను పెద్దన ఒక' సీసమున ముద్దుగా వర్ణించినాడు. ఆకోన 
ఒక మునియా[శమము కాబోలు నని (ప్రవరుడు భావం ప. అతని మనసున 
ఆస పొడసూపినది. , 
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నికట మహీధరాగ తట నిర్గతనిర్హృర ధార6బాని లో 
యకు€ 'దల [కిందుగా మలక లై దిగు కాలువ వెంట బూచుము 
ల్లిక లవలంబనంబుగ నలి _పకరధ్వని చిమ్మి శేంగలో 
క నికి, మణిపట్టభంగ సరణిన్‌ ధరణీనురు( జేగి చెంగటన్‌, 
+ అచటికి తయడు కొండ కొననుండి వెడలి ల సెలయేరు నుండి 
చీలిన ఒకపాయ తల[కిందుగా మలకలు మలకలుగా లోయలోనికి దిగి కాలువగా 
పాజుచుండెను. ఆ కాలువవెంట మల్లెలు పూచినవి. పూల పాలు తుమ్మెదలు 
(గోలుచుండినవి. (పవరు డా మల్లెతీవెలను పట్టుకొని, అచ్చట నగుపించిన 
సోపానముల ననుసరించి కోనలోని కేగినాడు. ఆ సమీపములో నతడు 


పెద్దన కవితావై భవము ర్‌ 


కేం 


తావుల్‌ | కేవల(జల్లు చెంగలువ కేదారంజు లీరంబునన్‌ 
మావుల్‌ (కోవులు నల్లిబిల్లి గొను శాంతారంబునం దై ౦దవ 
(ావాకల్పిత కాయమాన జటిల చాజూగుళు చృంబులన్‌ 
బూవుం దీవెల నొప్పు నొక్కభవనంబున్‌ గారుడోల్చీ ర్లమున్‌. 
నలువైపుల సువాసనలు వెదజల్లుచున్న ఒక చెంగలువ కొలను. దాని 
తీరము నానుకొని మావులును [కోవులును దట్టముగా పెనగొన్న యొకకాంతారము* 
అందలి చందకాంత శిలా స్తంభములమీది పందిరినుండి (వేలాడు (దాక్షపండ్డ 
గుత్తులతో, పూవు దీవెలతో అందగించుచున్న ఒక గరుడ పచ్చల భవనము 
(ప్రవరుని కంటబడినది. ఆశ్చర్యముతో అతడు కొంత ముందు కేగెను. 


మృగమద సౌరభవిభవ 

ద్విగుణిత ఘనసారసాం ద వీటీగంధ 

స్థగికేతర పరిమళమై 

మగువ పొలుపు దెలుపు నొక్కమారుత మొలసెన్‌, 


అంత (ప్రవరునిపైకి గుప్పుమని యొక పరిమళవాయువు వీచినది. ఆది 
కస్తూరివాసనచేత రెట్టింపబడిన పచ్చకప్పురపు విడెము పరిమళము. ఆ పరి 
మళ మారుతము మగువల పొలుపును దెలుపుచుండెను. (ప్రవరుడు ఆ వాయువు 
పరిమళ స్వభావమును [(గహించినాడో లేదో కాని, అచ్చోటు జనాన్వితమని 
థావించినాడు. దాని ననుసరించి పోయి అత డొక మరున్నారీశరోరత్నమును 
గాంచినాడు. ఆమె విద్యుల్లకావ్మిగహ, శతపతేక్షణ, చంచరీక చికుర: 
చందాన్య, చ్మకస్త స్తన, నవయౌవనవతి. | పవరుడు చూచిన గరుడపచ్చలు తాపీన్‌ 
భవన మా దేవలోకపు జవరాలిదే. దానిముందు. తీయమామిడిగున్న. దాని నాను. 
కొని యొక నున్నని మణులతిన్నె. తిన్నెమీద ఆ యన్నులమిన్న యాసీనయయి 
యున్నది. 
శి0 
తతనితంబాభోగ ధవళా- ళుకములోని 
యంగదట్టపు6 గొావిరంగువలన్ల 


కిక "పెద్దన కవితావ్నై భవము 


శశికాంత మణిపీఠి జాజుఇవాజంగంగగాయ 

'లు త్తుంగ కుచపాళి నత్తమిల్ల 6 
తరుణాంగుళీధూత తంత్రీ స్వనంబుతో 

జిలిబిలి పాట ముద్దులు నటింప 
'నాలాపగతి( జొకి;. యర మోడ్పు. గనుదోయి 

రతిపారవశ్య వి[భమము. దెలుపం 
(బౌఢిం బలికించు గీత్మపబం ధములకు (6 
గ్య్మకరపంకరుహరత్న కటకర్వుణరు 
ణధ్వని న్ఫూర్తి రి తాళ మానములుగెలుప 
నింపు దళుకొత్ర వీణ చాయింపుచుండి. 


ఆమె తెల్లని సన్న వలిపమును ధరించినది. దానిలోపల ఎబ్జిని కావిరంగు 
అంగదట్టము (పావడ) కట్టినది. దాని అరుణకాంతి 'వలిపములో నుండి ఆమె 
యాసీనయైన చం[దకాంతమణి వేదికమీద (పసరించి, దానికి పద్మరాగ్యపభను 
(పసాదించినది. ఎంతటి సూక్మ్మపరిశీలన మీ మహాకవిది! నిశితమైన ఊహాళ క్తి! 
అమె వాయించు వీణె సొరకాయ, లామె ఉత్తుంగ కుచపా+ నొత్తుకొని యొరయు 
చున్నవి. తన తరుణాంగుళములతో తం్యతులును మీటుచు కూనిరాగముతో 
_పాడెడి జిలిబిలి పాట, ముద్దులొలుకు చుండినది. రాగాలాపనము గొలుపుచుండి 
నీది. నేర్పుమీఅ గీత [ప్రబంధములను వీణెపై బలికించు చుండినది. ఇటు నటు 
"వీణపై పై గదలాడు కరమునందలి రత్నకంకణములు రుణ రుణ మని ధ్వనించుచు 
పాటకు తాళము వేయుచుండినవి. ఇంపు దళుకొత్త నామె వీణ వాయింపుచు, నల 
' కూబరుని వలె నున్న (ప్రవరుని: జూచినది. ఆమె కబ్బురపాటు కలిగినది. 
కన్నులు వికసించినవి, చన్లవ పులకించీనది. మదిలో కోరికలు కొనలు సాగి 
నవి. అనిమేషత్వమును మాని చూపులు బిత్తర వోయినవి. మోహ విభభాంతి 
కలిగినది. ఆతడు తన్ను పర్మిగహించిన మదనుని బంటుగా ఏల వచ్చునను 
కొన్నది. (పవరు డామె నచ్చట నట్హాంటరిగా నున్న దానిని జూచి యాళ్చర్య 
ముతో '“ఎవ్వతె నీవు భీతహరిజేక్షణ' యని పలుకరించి దీనముగ తన కథ యెటీ 
గించినాడు. తన ప్పరము జేరు తెరు వెజిగింపు మని కోరినాడు, అది విని యామె 


పెద్దన కవితావై భవము క్రి? 


యొడలు  _ కంపించినది. సెలవివాజ నవ్వి ఆమె నర్మగర్భముగా నిట్లు 
పలికినది. 
న్నే 
ఇంతలు కన్నులుండ. దెరువవ్వరి వేండెదు భూసు కేంద, యే 
కాంతమునందు నున్న జవరాం డ నెపంబిడి పల్కరించులా 
గింతియ కాక నీ వెలుంగవే మును వచ్చిన | తోవచొప్పు నీ 
కింతభయంబు లే కడుగ నెల్లిదమెతిమి మాట లేటికిన్‌ . 


ఈ పద్యమునందు. భూసురేంద, ఏకాంతము, భయంబు ఆను నవి 
మ్మాతమే తత్సమ పదములు. తక్కిన వన్నియు తెలుగు పలుకులే. అవియును 
నిత్యవ్యవవారము నందలి మాటలే. పద. అర్థ, అన్వయ కాఠిన్యము లెవ్వియు 
నిందు లేవు. పద్యార్థము స్పష్టము. 


ఓ [బాహ్మణుడా! ఇంత లేసి కన్నులు సీకుండగా దారి నెవ్వరి నడిగెదవు. 
ఏకాంతము నందున్న జవరాండను పల్కరించుట కిదొక సాకేకాని వేజణుకాదు. 
కానిచో నీవు మునుపు వచ్చిన దారి నీ వెటుగవా!? ఏ మ్మాతము భయములేక 
అడుగుటకు నీకు మేమింత చులక న్లైతిమా? ఇక మాట లెందులకు? అను అర్థ ము 
సామాన్యముగా వెంటనే స్ఫురించును. ఈ అర్థమును (గహించినచో, ఓయీ 
(బాహ్మణుడా! నీవు పోకిరివలె ఉన్నావు. ఇంత పెద్దకన్నులుండియు దారి 
ఆడుగుచున్నావు. ఇది ఒంటిరిగా నున్న జవరాం[డను పల్కారించుటకు పన్నిన 
పన్నాగము. నీ దారి నీకు తెలియదా? మమ్ముల నిట్టడుగుటకు భయములేదా? 
నీక్సు మేమింత చులక నై తిమా? పలుమాట లేటికి?! పోపొమ్మని ప్రవరుని మంద 
లించి చీవాట్టు పెట్టి నట్టుండును. ఇది యిందలి మాటల వలన తోచు పె పై 
అర్థ మేకాని, ఈ మాటలు పలికిన వరూధిని ఆభ్మిపాయ మిది కానే కాదు. అతనిని 
చూడగానే ఆమె చిత్తము మన్మథాయ త్తమయినది. అతని అందమును పలు 
విధముల [పళంసించినది. అతడు తన్నంగీకరించిన మదనుని కూడ లెక్కచేయ 
నక్కణ యుండదనుకొన్నది. కావున ఏకాంతమున తానుండగా నత. డట్టు వచ్చి 
పల్కరించుట, అతడు తాను మున్ను వచ్చిన దారి యెజుగకుండుట, ఒంటిగా 
నున్న జవరాలని కాని, దేవకాస్త్రీయని కాని భ యములేక తన్నడుగట, శాన త 
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నికి ఎల్లిద మగుట, అతడు తనతో చూటలాడుట అన్నియును ఆమె కిష్టములే. 
అంతే కాదు. ఆమె మనసార అత డట్టు చేయవలెనని కోరునట్టివే. అట్టయిన 
ఆమె యిట్రైందులకు మందలింపుగా పలికిశది? కవితా రచనమున, ఇది మహి 
కవు లవలంబించు “ధ్వనిమార్గము; వ్యంగ్యపద్ధతి. ధ్వనియే కావ్యమున కాత్మ 
యని ఆలంకారికమతము. “(పతీయమానః పునర స్తికించిత్‌' అన్నట్టు ఈ ధ్వని 
మార్గము నందు వాచ్యార్థము (మాటలు తెలియజేయు అర్థము) కంటె భిన్నమ 
యిన వ్యంగ్యార్థ మొకటి యుండును. శ్రీలకు అవయవముల కన్న భిన్నముగా 
లావణ్యమెట్లు భాసిల్లుచుంగునో, అట్లే మహాకవుల కావ్యములందు, వాచ్యార్థము 
కంటె భిన్నముగా వ్యంగ్యార్థము భాసిల్లుచుండును. అట్టి వ్యంగ్యార్థము సహృద 
యుల హృదయములకు మ్మాతమే విదితమగుచుండును; అని ఆలంకాఠ శాస్త్ర 
కర్తల అభ్మిపాయము. ఈ వ్యంగ్యము పలువిధములుగా నుండును. ఈ 
పద్యమునందలి వ్యంగ్యము (పకరణమును బట్టి స్ఫురించునట్టిది. వాచ్యార్థము 
మొకచో విధిరూపమున నున్న వ్యంగ్యార్థము నిషేధ రూపమున నుండును. 
(దీనితో (పస్తుతము మనకు పనిలేదు) 


ఒకచో వాచ్యార్థము నిషేధ రూపమున నున్న, వ్యంగ్యార్థము విధిరూప 
మున నుండును. “ఇంతలు కన్నులుండ' అను పై పద్యము నందలి వరూధిని 
మాటలలోని వ్యంగ్య మిట్టిదే. దీనిని స్పష్టపజచుటకు వేజొక యుదాహరణము 
చూపబడు చున్నది, 


“ఇచట మాయత్త పండు, నేనిట( బరుందు! 
బగటనే లెస్సగని గుర్తు పట్టుకొమ్ము 

రేయి చీ(కటి. గానక యోయి పాంథ! 
పడకుమీ! మాదు మంచాల పెని( దప్పి.” 


ఈ మాటలు భర్త (పవాసమునందున్న యొక నామిక, . ఇంటికి వచ్చిన 
పాంథునితో అన్నవి. ఇందు “మాదు మంచాల మీద పడకుమీ” అని వాచ్యార్థము 
నిషేధరూపమున ఉన్నది. వ్యంగార్థ మిందు విధిరూపమున నుండును కొవున 
“షోల థ్ళుడ్లా! పగటివేళనే మా మంచాలను బాగుగా జూచి, నామంచము గుర్తుంచు 
కొని, నా మంచము మీద పడుము” అనునది వ్యంగ్యార్థము, 
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ఇట్లే పై పద్యము నందలి వరూధిని మాటలు “మాటలేటికీన్‌' అనగా 
“మాతో నీకు మాట లెందులకు, చాలుపొ” మ్మన్నట్లు నిషేధరూపమున నున్నవి 
కాబట్టి, ఇందుకు భిన్నముగా “నేను వకాంతమునం దున్నాను. జవరాలను. ఏ 
మ్మాతము భయము లేక మాతో మాటలాడుచు (సరసన సల్లాపములు సలుపుచు 
ఇచ్చట ఉండి పొమ్ము.” అని ఇచ్చటి వ్యంగ్యార్థము. ఇది విధిరూపమైనది. 
కావ్యముల బట్టి వ్యంగ్యార్థ ములు చమత్కార జనకము లగు చుండును. 


“ఇంతలు కన్నులుండి అను పై పద్యమునందు కవి, వంచినట్టు వంగు 
నట్టి. మలిపినట్టు మలగునట్టి, అతికినచోట అతుకునట్టి మైదాపిండి ముద్దలవంటి 
మెత్తమెత్తని చిన్నచిన్న మాటలను కూర్చినాడు. కాబట్టి ఇందలి మాటలను 
వాక్యములను వేువేణుచోట్ట ఆపి చదువుటచేత, అనేక ఇష్టార్ధములు సిద్ధించదు 
అవకాశ మెట్తుకలదో సూచింపబడుచున్నది- కొన్నిచోట్ల కాకువుచేతను, స్లేషచేతను 
గూడ నిట్టి యర్థము లేర్పడును. తెరు వెవ్వరివేడెదు భూసురేం్యద! అనుదానిలో 
“అడిగెదు" అను మాటకు ఓ [బాహ్మణుడా! నీవు వేడుకొన్నను మీయాూరికి దారి 
తెలుపువారెవ్వరును లేరనిభావము.  'నెపంబిడి పల్కరించులాగు; ఇంతియెకాక 
సీ వెలుగవే మును వచ్చిన [తోవచొప్పు'---, ఏదో ఒక్కతోవ నెపము పెట్టుకొని 
మమ్ము పల్కరించులాగే (ఆనగావిధము అని); ఇదినిజము.కాదేని, '“ఇంతియెకాక 
నీ వెలుగవే. ..చొప్పు-, ఇంతి అనగా శ్రీ, కాదు ఒకవేళ ఏ న్రీయైనను తాను 
మున్ను వచ్చినదారి నెటుగనన్న నమ్మవచ్చును కాని, నీవు పురుషుడవు, ఇంతలు 
కన్నులున్నవాడవు; మునువచ్చినదారి నెటుగవనిన ఎవ్వరు నమ్ముదురు ? అని 
భావము. కావున నీది దారి నెపమున వఏకాంతమునందున్న జవరాం్యడను పల్క- 
రించు లాగే అనుటకు సమర్థనము ఏకాంతము...నెపంబిడి పల్కరించు లాగింతియ! 
ఒంటరిగానున్న జవరాం[డను పల్కంరించు నీలాగు (పద్ధతి ఇంతేనా! అనగా 
మమ్ము దారిగాక మరేద్దైనా అడుగలేవా? అని;---'కాక' అనగా వేడిమి, మదన 
తాపము; ఇంతలు కన్నులున్న అందకాడవు- ఏకాంత మునందు జవరాలను నే నెదుట 
నున్నను కాక సీవెటుగవే? అనగా నీకు మదనతాపము తెలియదుకదా అయ్యో! 
అని---, ఏ-( మునువచ్చిన [తోడ చొప్పు - నీ వెలుగవు, అని విడదీసినచో, 
నేను దూరముగా నున్నంతవరకే ఈ నీ బింకము. నీవు మునువచ్చిన [తోవ 
చొప్పెలుగ నగుచున్నావు.నే ను “ముగు” అనగా నీముందుపవచ్చి నిలిచిన నిన్ను 
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నీవే మజచి, నీవు మునువచ్చిన [తోవ చొప్పు నిజముగనే ఎజుగజాలకుందువు 
సుమా అని __-, ఒకవేళ నన్ను (తోసిపుచ్చి పోవలె ననుకొన్నను ఆదియును 
సాధ్యముకాదు. నావెంట రంభాదులు చెలులు పెక్కురు కలరు ఏమును = మే 
మందము వచ్చినచో (తోసిపోవ నీకుసాధ్యముగాదు. అది చమత్కారము (తనపై 
బడి కౌగలించిన వరూధినిని (పవరుడు అంసద్వయం బంటి పొమ్మంచు [తోసి 
పోయినాడు. కావున ఇట్టి యూహకు అవకాశముకలదు) -, కావున నిన్ను వల 
చిన జవరాలను, ఏకాంతమునందున్నాను. కాబట్టి నెపంబిడి పల్కరించులా 
గింతియకాక ; అనగా నెపముతో పల్కారించు విధమింతటిదే అగుగాక ! కావున 
ఈ నీ నెపషముతో పల్కరించువిధమునకు స్వ స్తీచెప్పి, ఇంత భయంబులేక 
అడుగ _1- నీకు + ఎల్రిదమైతిమి - మాటలేటికిన్‌-_, ఇంకా పలు మాటలెందులకు? 
ఏమాత్రము భయములేక ఏదేని అడుగుటకు నీకు నేను (ఎల్లిదమైతిమి) సులభు 
రాలన్టైతిని సుమా ! మాటలేటికిన్‌ - ఈ వట్టిమాట లెందులకు ? అని. వరూధిని 
పల్కిన నర్మగర్భపు మాటలలో అప్పటి అమె మనసులో 'ఆరచాటగు ఆంధ 
వధూటి చొక్కపుం జనుగవలీల” దృశ్యాదృశ్యముగా, వ్యక్ష్తావ్య క్తముగా నున్న 
భావపరంపర సూక్ష్మముగా తరచి, అరసిన కొలదిని మనకు భాసించు చుండును, 
కావుననే “పెద్దనవలె కృతిజెప్పిన పెద్దనవలె, 'అల్పసానివాని యల్రిక జిగిబిగి" 
అను _పశంసలు పుట్టినవి. “చతురవచోనిధి. ..ఆం[ధకవితా పితామహుడ వెవ్వ 
రీడు పేర్కొన నీకున్‌” అని ఆం(ధభోజుడు థ్రీక ్రఫ్టదేవరాయలు పల్కిన 
(ప్రళంసా వాక్కులు (పత్యక్ష సత్యములు కదా! పెద్దన (ప్రబంధ కవులకు నిజముగ 
'పెద్దనయే. మనుచర్మితము చిరకాలము మనునర్శితమే. ధర్మదాంపత్యధర్మము 
నుపదేశించుట కుద్దేశంచి రచింపబడిన ఆది మనచర్శితమే. 


విని 
బహురత్నద్యుతి మేదురోదరదరీ భాగంబులం బొల్బుని 
మ్మిహికావోర్యమునన్‌ జరింతు మిపుడుం | బేమన్‌ నభోవాహినీ 
లవారీశీతల గ౧ధవాపహా పరిఖేల నంజరీసౌరభ 
(గవాణే ఎదీవరతుందిలంబు లివి మత్కాంతారనంతానముల్‌ , 


ఈ పద్యమున వరూధిని తన ఐశ్యర్యవై భవమును (ప్రవరునికి ఇక 


శ్చే్ద్య కవితావై భవము శ్రీ] 


డువ్విళ్ళూరు ననుకొని వ పాపము! అతని వైరాగ్య పాకము నౌమె 
యెబజుగదు. రత్నకాంతులతో నిండిన ఈ హిమాలయపు గుహలు మాకు విహార 
స్థలములు. అవి మా కేళిపనములు. ఆకాశగంగనుండి వచ్చు చల్లని కమ్మని 
గాలితో సయ్యాటలాడు మా ఉద్యానము సందలి పూ గుత్తుల పరిమళమును 
ఆసించి, తుమ్మెదలు తిరుగాడు చుండును (నాతో నిట నుండిపోమిన నీవు వీని 
ననుభవింపవచ్చునని యామే ఇట్లు _ చెప్పటయందలి అభ్మిపాయము). 


ఈ _పద్యమునందలి పదవిన్యాసమును, పెద్దనగారి సంస్కృత సమాస 
చాలనా సామర్థ్యమును ముఖ్యముగా గమనింపదగియున్నవి. ఈ దీర్బ్స సంస్కృత 
సమాసమును ఇందలి పవములును నభోవాహినీ లహరుల ఊగిసలాటను మరియు 
మంజరీ సౌరభముల నీను చున్నవి. “గహణేందీవరేత్యాది చివరి చరణము. 
బిందు పూర్వక* “ద*వర్ణ'త'వర్జ సంఘటిత మై సౌకుమార్యగుణసంపన్నమై పద్య 
మునకు సంగీతగుణమును సంతరించు చున్నది. 


శితి 
ఎక్కడియూరు కాల్నిలున కిటికిటో యెద నంచు6 బల్కె దీ 
వక్కట! మీకుటీర నిలయంబులకున్‌ సరిఠాక పోయునే 
యిక్కడి రత్నకందరము, లిక్కడి నందన చందనోత్కరం 
బిక్కడి గాంగ నై కతము, లిక్కడి యీలవలీ నికుంజముల్‌. 


ఈ పద్య నిర్మాణమునకును “బహు “రత్నద్యుతి అను పె పద్య నిర్మాణ 
మునకును, రెండింటి శ్రైలికిని ఎంత భేదమున్నది! అందు కడు దీర్హ సమాసము, 
ఓజోగుణము. ఇందు దీర సమాస మొక్కటియు లేని అల్పాల్ప్బ సమాస రచన, 
మాధుర్య గుణము. పెద్దన రచనా చమత్కారము నందలి రహస్య మిది. ఒక 
పద్యము నందలి రచనా విధాన మింకొక పద్యమునందు సాధారణముగా 
నుండదు. నీ పద్మము సౌగసు దానిదే. (పతిపద్య మొక (పత్యేక రచనా శిల్ప 
ముతో నొప్పారు చుండును. కవితాత్మలేని సామాన్య విషయము చెప్పవలసి 
వచ్చినపుడు పద్యము ,పథమార్థమును పొడి పొడి మాటలలో చెప్పి, ద్వితీయా 
దము నొక లయ (పథాన మయిన దీర్థృ సమాసముతో కూర్చి పఠితల మన కస్సును 


శీ “పేద్దన కవీతావై భవము 


బట్టి ఒక్క- ఊపు ఊపును. ఉదాహరణమున క్రీ [కింది కందమును 
జూడుడు. హిమాలయము నందలి సుందర దృశ్యములు కొన్ని పరికించుచు 
[పవరుడు, 
విడ 

పరికించుచు జెందంబున. 

బురికొను కౌతుకముతోడ భూమీసురుండ 

గిరిక టకతట నిరంతర 

తరుగవానగువోవివోరతత్పర మతి యొ. 

ఈ పద్యమున భావముగాని తదావేశముగాని లేదు. [పవరుడు హిచూలయ 
ముపై విహరింపగోరె ననుట యిందలి విషయము. కాని, దానిని చెప్పిన పద్ధతి 
దానికి పద్యరూపముతో పాటు పద్యగుణమును (పసాదించినది. దాసిని మరల 
మరల జదివించుచున్నది, ఇందలి ర,క,ట,త,గ,హ వర్ణముల పునరావృత్తులు 
ఈ పద్యమునకు సంగీత గుణము నాపాందిచుచున్నవి. ఇందలి 'కటకతటి” 
అను పదబంధము వీణతం్యతులను గోటమీటినట్లు వినిపించు టేకాక, “తకిట తక” 
అను మృదంగధ్వనిని పతిధ్వనించు చున్నది కదా! పెద్దన చతుర రచనా $ల్ప 
మిట్టిది. ఇట్లే. 

నిర్‌ 
పరిపరి విధంపు జన్న౦పు. బరికరంపు 
సొంపు సంపద నిఖిల నిలింప సభయు 
నప్పటపుటికిని జిహ్వా (తుప్పు డుల్లి 
నామెత లెబింగె నీ తుషూరా[ది కతన, 


ఈ పద్య భాగమునందు భావము బొత్తిగా లేదనలేము. కాని, యిది 
పద్య మనుటకు కారణము భావము కంటె ఇందలి రచనా విధానమే. బిందు 
పూర్వక 'పి వర్ణము యొక్క పునః పునరావృత్తి యిందలి' మొదటి 
రండు పాదములకు వీణానాద సామ్యత్వమును, మూడవ పాదము నందలి 
“అప్పటప్పటికిని జిహ్వ తుప్పు” అను. కూర్చు మృదంగ వాద్య సామ్యత్వమును 
వానికి సంపాదించి పెట్టినవి, 


కదన కవితావై భవము శ్రీల 


శి 
సద్యోవినిర్భిన్న సారంగనాభికా 
ప్భాతమై పిసాళించు మృగమదంబు 
కసనటవో. లీజెండ6 గరగి( కజ్ఞల నంటి 
గమగమవలచు6 చొక్క ఫుజవాజి 
పొరల త్తి ఘనసార తరువుల( దనుదాన 
తొర6గిన పచ్చకప్పరపు సిరము 
గొజ్జంగి పూంబొదల్‌ గురియంగ6 బటికంపు 
దొనల నిండినయట్టి తుహినజలము 
వివిధ కుసుమ కదంబంబు, దివిజతరుజ 

మృదులవవన ఫలాసవా మేయరత్న 

భూపషణంబులు గల విందు భోగవరుండ 

వయి రమింపుము నను(గూడ్తి యనుదిన౦బు. 

ఈ పద్యము నందు పెద్దన కనబజచిన చతురరచనాశిల్పము అనన్యము. 
అపూర్వము. నాన్యతోదృశ్యము. ఈ ఒక్క పద్యమే పెద్దన మహాకవి ఆంధ 
కవితా పితామహ "బిరుద నామమును సార్ధక ము చేయ జాలియున్న దనిన 
యధార్థమే యగును. అల్పసానివాని 'యల్లిక జిగి బిగి* ఇందు పరాకాష్ట నంది 
యున్నది. విజయనగర పాలకుడగు థ్రీకృష్ణ దేవరాయ సార్వభౌముని సాహ 
చర్యమున రాయలతో పాటు పెద్దన యనుభవించిన భోగములలో మేలేర్చి 
యిందు పొందు పజచినాడు. విద్యానగరపు వేశ్యాజనము గూడ నా డనుభవిం 
చిన భోగ్య వస్తు సామగితోనే పెద్దనగారి వరూధిని యిందత్యంతాభిని వేళశముతో 
(పవరు నూరించి (పలోభ పెట్ట యత్నించినది. [ పెద్దన హిమాలయము నందు 
చేసిన వర్షనములలో మనకు అసంభవముగా తోచునవి, నిజముగా నాటి విద్యా 
నగరము నందలి రాజ (పాసాదమునందును, రాయల శృంగార వనము నందును 
ఇతర్మత కూడ పెద్దన స్వయముగా చూచి స్వానుభవముతో చేసినవే అని 
మన మూహింపవచ్చును. కోనలోనికి పెద్దన నిర్మించిన మణి పట్టభంగసరణి, 
పరూధిని గారుణిత్కీర్ణభవనము. అట నున్న ఐందవ (గావాకల్పిత కాయమాన 


శశీ శృద్దన క్రవితావై భవము 


జటిల (దాషాగుశుచ్చములు, వరూధిని వస్త్రధారణ విధానము, ఆమె వీణవాయిం 
చిన తీరు మున్నగున విట్టివి. ]. 


ఈ పెసీ సము నాల్గుపాదములును ఒకే తూకము గలిగి సమతాగుణ సమ 
న్వితములుగా నున్నవి. వీనియందు పచ్చకస్తూరి, 'అచ్చ జవ్వాజి, పచ్చ కప్పు 
రము, గొజ్జగిపూల పన్నీరములను కవి ముఖ్యముగా వర్ణించినాడు. వీనికి విశే 
షాంశములుగా కవివాడిన “సద్యోవినిర్భిన్న' ఇత్యాదులును, పిసాళించు, గమగమ 
వలచు, పొరలెత్త తనుతాన తొరగిన, మున్నగు (కియాపదములు, 'హేమకంక 
ణమున పొదగిన అనర్హ మణులవలె, వెంటుక వాసిమందమును తమ స్థానముల 
నుండి కదల్పరాని విధమున, “జిగిబిగి” పనితనము మీఅ ఈ నాల్లు స్పేబ్రరి పద్య 
హారములో బిగింప బడినవి. ఈ పాదములందు మృగమదము మున్నగు వస్తు 
వులు. సమకూరుటకు చెప్పబడిన విధానములు కాలవ్యవధి న పేక్షించునవి* 
సౌరంగనాభిని భస్మముచేసి కస్తూరి నాహరించుటకు కొంత వ్యవధాన మవస 
రము. ఇట్లే జవాజి మున్నగువానికిగూడ నూహింపవలెను. ఈ వ్యవధానమును 
తెలియజేయుటకు ఈ సీసపాదములందు సముచిత పద[పయోగముచేత వానికి 
మత్తేభ మందగమనమును కల్పించినాడు. ఇందలి గీతమునందు కవి కుసుమ 
కదంబములతోపాటు కల్పవృక్షములనుండి సంకల్పమాతమున అప్పటికప్పుడే 
సమకూరు 'పసనఫలాసవామేయ రత్నభూషణము” లనునట్టి ఉదాత్త వస్తుసామ 
(గిని వర్ణించినాడు. వీని సంపాదనమునకు వ్యవధాన మవసరములేదు. కావున 


కవి వీనిని దివిజతరుజ. ..వంటి దీర్చసమాసమున ర్ఫుటితిస్స్ఫూ ర్తి కలుగునట్టు 
చెప్పినాడు. ఇట్టు చెప్పుట ఈ కవితాశిల్ప చమత్కారము. 


“ఆట(జనికాంచె భూమిసురుడు,..” వంటి దీర సంస్కృత సమాస 
భూయిష్టములయిన పద్యములందలి చా తన్నులు వెంటనే కొట్టవచ్చినట్లు 
* కనిపించును కాని (పస్తుత “సద్యోవినిర్భిన్న...' ఇత్యాది సంస్క్బృతాం[ధ పద 
సమాసములతోడి మ్మిశమ రచనలందును, కేవలము తెలుగు పలుకుబళ్ళతోడి 
కొన్ని రచనలందును, పెద్దనామాత్యుని “ప “పనితనము"' బహువారపఠన మనన 
ములచేత గాని సహృదయ హృదయగమ్యముకాదు. భావ భాషా పద్యపయోగ 
శద్దార్థాలంకార వై చ్మితియో రీత్రి గుణపాకశయ్యాసౌభాగ్యాదులలో, లోకో క్రియో 


పేద్దన కవితావే భవము ఉలి 


నుడికారమో, ఉక్తి వైచ్చితియో ఏదో యొకటి లేని రచన మనుచర్మితమున 
దుర్లభ మే. 
టి 
వి 

ఎన్ని భవంబులం గలుగు నికుకరాసనవ సాయకవ్యలా 
ఖిన్నత వాడి వత్తలయి, కేలంగపోలము లూం౦ద్కి చూపులన్‌ 
విన్న 6దనంబు దోప గనువేదురునన్‌ బయి గాలి.సోంకినన్‌ 
వెన్నవలెం గరంగు నలివేణులం గౌంగిటం జీర్చుభాగ్యముల్‌. 

పెద్దన పద్దెము దేని కదియే సాటి. ఆయన శిరీషకుసుమపేశల సుధా 
మధురో కుల తోడి _పశ_స్తరచనమిది. ఇందలి పదమార్దవము, భావమాధుర్యము, 
శయ్యా సౌభాగ్యాదులు హృదయైక వేద్యములు. ' పెగాలిసోకినన్‌ వెన్నవలెంగరంగు 
నలివేణుల( గౌగిటంజేర్చు భాగ్యములు ఎన్నిభవంబు లనెందరకు గలుగునో 
చెప్పుట కష్టమే. కాని, పెద్దన గారి ఈ పద్యపు గాలి సోకగనే, రసిక పాఠక 
మహాశయుల మనస్సులు ఈ భవంబుననే ఇప్పటి కిప్పుడే వెన్నవలెం గరంగు 
ననుట అనుభవసిద్ధ మే. పెద్దన కవితావాణిని బుద్ధిబాహువుల బంధించి మనః 
పరిష్వంగము చేయుభాగ్యము, మనుచర్మితయందలిర చనల ననుదినము మననము 
చేయు మనస్వులది కాక మజి యెవరిది? మనుచర్మితమును పెద్దన రచించుట 
మనభాగ్యమే | 

శతి 

ఎందే జెందము కందళించు రహిచే నేళాగతన్‌ నిర్వృతిన్‌ 
జెందున్‌ గుంభగత (పదీపకళికా (శ్రీ దోప నెందెందుంబో 
శెందే నిం దియముల్‌ సుఖంబు6గను నాయింపీ పర (బహ్మ్‌ “మా 
నందో | బహి" యటన్న [పాంజడువు లంతర్భుద్ధి నూహింపుమూ, 

అత్యంత ప్రసిద్ధముల్నైన పెద్దన పద్యములలో పేర్కొనదగినది ' ఇది 
(ప్రవరుని గాఢముగా మోహించిన దేవ వేశ్య యగు వరూధిని “బాహ్మణు: 
డిందియవశగతి. ,.[బహ్మానందై క రాజ్యపదవీచ్యుతుడై' చెడు నన్న యతని 
వాదముతోనే యతని జయించి లోంబజచుకొనగోరినది. “ఆనందో (బ్రహ్మొయను 


(8) 


శరీ పేద్దన కవితావై భవము 
వేదోపనిషద్వాక్యమునకు “విషయానందమే [బహ్మానంద" మని చేసిన విపరీత 
వాద ధోరణిని ఇందు పెద్దన సముచితపద్ధతిలో ఆవిష్కారించినాడు. భాషా పర 

షభోగియు, అనారత వేదాధ్యయసతత్పరుడునయిన [పవరునివ రూధిని పాంజ 
దువుల నంతర్భుద్ధి నూహింపుమన్నది. అట్టనుట హనుమంతుని ముందు కుప్పి 
గంతులు నేసినట్లు న్నది. కావుననే అతడు నిస్పృహత దెలుపు ఒక్క- చిజు 
నవ్వు నవ్వి, | 
ఈ పాండిత్యము నీకుందక్క మథజి యెందేం గంటి మే! కామళా 
స్తోంపాధ్యాయివి నా వచించెదవు మే లోహో(తయీ ధర్మముల్‌ 
పాపంబుల్‌ రతి పుణ్యమంచు, నింక నేలా తర్కముల్‌ మోతల 
తృీపళ్యాగమ స్నూతపం క్తి కివెపో మీసం పదాయార్ధ ముల్‌. 

ఆమె విపరీత పాండిత్యమును అధిషేపించినాడు. “వేద ధర్మములు, 
పాపములు, రతి పుణ్యమని కామళాస్తోోపాధ్యాయిని వలె వచించుచున్నావు. 
మోక్షమార్గమును బోధించు వేదాంతస్తూతములకు ఇవి మీ కాముక సంపదా 
యార్థములు కాబోలు !”అని యెత్తి పొడిచినాడు. మీసాలపై తేనియలవంటి ఇట్టి 
తుచ్చ సుఖములను గూర్చి యిక నాకు చెప్పకుమన్నాడు. ఆ మాటలు విని 
వరూధిని “వనిత తనంత తా వలచి వచ్చిన చుల్యనగాదె యేరికిన్‌” అని 
మనస్సులో బాధపడినది. పెద్దన చెప్పిన పై వాక్యము. తెలుగు నాట నేటికి 
సౌమెతగా నిలిచిపోయినది. వరూధిని కామతాపము నాపుకొనలేక, నిలుచున్న 
పాటున తటాలున నతనిమీద (వాలినది. కౌగలించి యతని అధరము నాశించినది. 
త్‌0 

1పాంచద్భూపణ బాహుమూలరుచితో. బాలిండ్లు పొంగార (బై. 
యంచుల్‌ మోవ6గ(6 గా.గిలించి యధర ౦ బాసింప, వో! శ్రీవారీ 
యంచున్‌ (బావ్మాణు. డోర మోమిడి. తదీయాంసద్వయం బంటి పొ 
మ్మంచున్‌  దోచె6 గలంచునేం సతులమాయల్‌ ధీరచి త్తంబులన్‌, 


(పవర వరూధినుల వృత్తాంత రసవ దేకాంకనాటికకీ పద్య మించుమించు 
ఖరతవాక్యమువంటిది. _ శృంగార వైరాగ్యముల కిది. అంతిమ సంఘ 


శ్పేద్దన కవితావై భవము శీ" 


ర్షణ. ప్రవరుని అకాముకతకు, అతని ధీరత్వమున కిది అగ్నిపరీక్ష. రతి 
విరక్తులరు, నిధువన నిర్వాణముఐకు, విషయానంద (బ్రహ్మానందములకును 
పరస్పర జయాకాంక్షతో నిర్విరామముగా సాగెడి సం్యగామమున గెలుపోటముల 
విషమసమస్యా పరిష్కా-రనిర్దేశ విచ్శిత ఘట్టమిది! 


వరూధిని (పవరునిపైబడి కౌగలించినద్‌. శృంగారము వ్లైరాగ్యము 
న్మాకమించినది. రతి విరదక్తిని [కమ్మినది. విషయానందము [బహ్మానందమును 
బిగబట్టినది. శృంగారరసాధి దేవతలైన మదనునకు మధుమాస కుసుమ శుక 
[(భమరాదులవలె, _ వరూధినికి [పాంచద్భూషణములు, బాహుమూలరుచులు 
పొంగారు పాలిండ్దు, మొనలు దీరిన వానియంచులు విజయ సాధనములు. 
(పాంఛద్భూషణకాంతులతో బాహుమూల రుచులతో నామె (పవరుని కన్నులు, 
మిరుముట్టుగొలిపి, పాలిండ్డతో నదిమి చనుమొనలతో (ప్రవరుని జొమ్మును 
(గుమ్మినది. అతడామె కౌగిట బందీగా నున్నాడు. అతని పెదవిని తనపంట 
నొక్క-నుంకించి ఆమె యధరం _ బాసించినది. అధరమానుట శృంగార 
సంగామమున ఎదిరిని చిత్తుచేయుట వంటిది. వరూధిని అతని యధర మాసించి 
తన విజయమును విశ్వసించినది. శృంగారము వైరాగ్యమును ఓటమిని ఒప్పు 
కొమ్మని సవాలు చేసినది. ధీరత్వవిరాగములే [పవరునికున్న సంపత్తి. అతడు 
తాను ప్రమాద స్థితిలో నున్నట్లు (గహించినాడు. చేయనదిలేక తన ఉపాస్యదై వ 
మును. “వా! శ్రీహరీ" నన్నీీపమాదస్థితినుండి రక్షింపుమని, మొసలినోట జిక్కిన 
గజేందదునివలె శరణు జొచ్చినాడు. అతనిక కొత్తబలము కలిగినది. క ర్తవ్యజ్ఞా 
నము కార్యము నుపదేశించినది. ఆమెదేహము తనదేహమును తనిలోనికి పొదుగు 
"కొని యున్నది. ఆమె ముఖముకూడ తన ముఖము న్మాకమింప విక్రమించు 
చున్నది. తటాలున తన మొగము (పక్కకు దిప్పుకొని [పమాదమునుండి తప్ప 
కొన్నాడు. దేహమింకను ఆమె కౌగిట చిక్కుకొని యున్నది. రెండుచేతుల నామె 
భుజము మీద తటాలున మోపి (తోసి పడవేసినాడు. ఇట్లు దేహవిము క్రిని పొంది 
యెక్కటి పోరాటములో ఒక్కుమ్మడిగా ఒంటరికాడయి. నెగ్గినాడు. తన్నావ 
రించిన కామరూపిణిని పొమ్మని గద్దించినాడు. శృంగార మోడినది. వైరాగ్యము 
గెలిచినది. 


టీ స్పద్ధన కవీతావై భవము 


పై పద్యము చివర పెద్దన “పొమ్మంచుం (దోచెం గలంచునే సతుల 
మా నల్‌ ధీరచిత్తంబులన' అను అర్థాంతర న్యాసమును చేర్చి పవరుడు చేసిన 
పనిని సమర్థించినాడు. దీరుల చిత్తములను సతుల మాయలు కలంచునే? అనగా 


కలవర పజచ జాలవని భావము. 


కలంచునే అను దానిని కల -- అంచు (అనుచు,)నే అని [గ్రహించుటకు 
వీలున్నది. కల అనగా స్వప్నము కావున, వరూధిని తన్ను కౌగలించుట 
మున్నగు నదంతయు ఒక పీడకల వంటిదని భావించి, వరూధినిని (తోసి 
పుచ్చె నను భావము సిద్ధించును. అపుడు 'సతుల మాయల్‌' అనుదానికి 
సతులయొక్క మాయ లఅనికాక, ధీరుల చిత్తములందు సతుల 
ఆనగా '“సతులే మాయ" అను అర్ధము వచ్చును. కలచున్‌ (ఏ 
సతుల మాయల్‌ అని విడదీసినచో, ఏ సతులనగా సామాన్య మానవస్త్రీలే కాక 
వరూధిని వంటి దేవతాన్త్రీల మాయలుకూడ కలవర పెట్టజాల వను అర్థము 
స్ఫురించును. ఈ యర్థమున ఏ సతుల మాయల్‌ దీరచిత్తంబులన్‌ కలంచున్‌? 
అని (పశ్నార్థక వాక్య మేర్పడును. ఇందు (పవరుడు (తోసి పొమ్మన్నది 
వరూధినిని కాదు, తన్నావరింప యత్నించిన శ్చంగారలీలను, (ప్రబల కామమును, 
తన్ను (బహ్మానందాధిరాజ్యపదవీ చ్యుతిని. గావించి చెజుప వచ్చిన “సతిరూప 
మాయి” నని (గహింపవలసి యుండును. ఈయర్థమున వరూధిని వరూధినికాదు. 
మూ శ్తీభ వించిన కామము.[పవరుడ్శుపవరుడుకాడు. మూర్తీభవించిన వైరాగ్యము, 
వేలిమి, సురార్చన, వ్మిపసపర్య, వేదాధ్యయ నాధ్యాపనములు అనునట్టి నిర్మల 
వైదిక ధర్మానుషస్టానాదుల వలన సిద్ధించిన ఇందియ న్మిగహ వైరాగ్యముల 
చేత, తన్నావరించి తోబజచుకొన యత్నించిన కామమోహరూపమాయను 
జయింపగఠలిగె ననుట. ఇదివరూధిసీ (ప్రవర వృత్తాంతము నందలి అభ్యాసకూప వస్తు 
రూప ఉపదేశము. మనుచర్మితము నందలి (పధానా [పథాన కధలన్నింటి 
చేతను కవికామముయొక్క- భిన్నదళలను ఛిన్నరూపములను విమర్శించి నాడు. 
ధర్మార్థ కామమోక్షములను చతుర్విధ పురుషార్థములు స్మకమ సాధన, మార్గ 
ములని నిరూపించినాడు. [బహ్మచర్య వాన (పస్థాళ మములను దిజ్మాతముగ తల 
స్పఠ్శగావించినాడు. గృహస్థాాశమ (శేష్టత్వముమ, దాంపత్యమునందలి వివిధదశ 
లను స్వరోచికధ చేత విమర్శించి (ప్రపర వృత్తాంతముచేత ధర్మదాంపత్య స్వరూప 


పెద్దన కవితావై భవము శ్రి 


మును నిరూపించినాడు. అట్టి ధర్మదాంపత్యమే [శేష్టమ. మనియు, ఆచరణ: 
యోగ్యమనియు, వస్తురూపముగను, కొన్నియెడల కంఠో క్రిగను పెద్దన ఉపదేశించి 
నాడు. ఈఉద్దేశసాధనకే మనుచరి[త రచనము జరిగినది. ఆందుకవికృత కృత్యు 
డయినాడు. కొంద రిది కేవలశృంగార పబంధ మని భాంతిచెండుదురు కాని ఆది 
సరికాదు. 


వై ద్యుడు రోగియొక్క- ఆరోగ్యమును గోరి తేనె అనుపానముతో చేదు 
మందులను రోగికి తెలియకుండ (తావించి రోగవిముక్తిని కావించును. కేవల: 
హితోపదేశము లెట్టివైనను విని తలయూపుదురే కాని మనస్సు కెక్కించుకొని 
ఆచరింప సిన నిష్టపడరు. కావున శృంగారము, శిరీషకునుమ పేశల 
సుధామయో క్తులు, చతురరచ నము మరియు రస సవదాఖ్యానములను నాల్లు అనుపాొ 
నములతో, గృహస్థాశమధర్మ ధర్మదాంపత్య (శేషస్ట్థత్వ సందేశో పదేశములను 
కట్వాషధమును మనుచర్మిత [పబంధమున మధుర రసాయనముగా మార్చి మన 
కందించినాడు. ఈ సాహిత్యభిషక్కు. పెద్దన. 


అట్టు (పవరునిచే [తోసివేయబడిన వరూధిని ఒడలు గొంతు సవరించు 
కొని అతనిని చుజచుఅంజూచుచు ఇట్లు పలికి ఏడ్చినదట. !. 
త్‌ 


పాటున కింతు లోర్తుకె కృపాఠహితాత్మక నీవు, శోవని 

చ్చో “ఓట భవన్న ఖాంకురము సో. గనుంగొను నష జూపీయ. 
ప్పాటలగంధి వేదన 'నెపం బిడి యేడ్చె గలస్వనంలుతో 

ల వచ్చు గుబ్బ చమమిట్టల న; శులు చిందు వందంగన్‌, 


ఓయీ' దయలేనివాడా ! నీవు భుజములంటి (తోయగా ఇదిగో యిచ్చోటు 
నీ కొనగోరు సోకి గాయమైశది చూడు మని తన వతోజ సోందర్య మాతని 
కనులకు బాగుగా నగుపించునట్టు తన రెండు భుజములు చూపించినది. పాటు. 
నకు ఇంతు లో ర్వగలరా 1 ఇవెక్కడి మోటు సరసములని బాధను నటించుచు 
అ పాటలగంధి. కలస్వ: నముతో; గోటమీటిన' విచ్చిపోవునటు: లున్న గత్రపూచను 


ర్‌ి స్పద్దన కవితావై భవము 


మిట్టల న్మశులు చిందిపడుచుండగా నేడ్చినది. ఈ 'వరూధిని రోదనము సకార 
ణమై న్రీజనక స్వభావోచితముగా నున్నది. ఈ రోదన పద్యము, తర్వాతి 
(పబంధకవులకు ఒజ్జబంతియైనది. (పబంధములందు నాయికారోదనవర్షన మొక 
'పద్యమున జెప్పుట సం్యపదాయమైవది. ఈ విషయమున (పబంధకవు లొకరితో 
శొకరు పోటీపడి పద్యములు రచించినారు. ఈ పెద్దన పద్యమువలెనే తిమ్మన 
రామరాజభూషణుల రోదన పద్యములు కూడ (పసిద్ధికెక్కినవి. తిమ్మన 
సత్యభామ రోదనము నిట్టు వర్ణించినాడు. 


ఈసునయుట్టి డెందమున హెచ్చిన శోకదవానలంబుచే 

గాసిలియేడ్చె. (బాణవిభు కల్టైమటన్‌ లలితాంగి పంకజ 

శ్రీసఖమైన మోముపమి. జేలచెజంగిడి బాల పల్పవ 

[గాస కషాయకంఠ కలకంఠ వధూ కల కాకలీధ్వనిన్‌. 
ఈ కిందిది రామరాజభూవణుని గిరికారోదన పద్యము _ 


ఆ జాబిల్లి వెలుంగు వెల్లికల డాయన్‌ లేక, రాకానిశా 
రాజశ్రీ సఖమైన మోమున బటా[గంబొత్తి, యెల్లెత్తి, యా 
రాజీవానన యేడ్చె( గిన్నరవధూరాజత్కరాంభోజకాం 
థోజీమేళవిపంచికా రవ సుధాపూరంబు తోరంబుగాన్‌. 


ఈ మూడు పద్యములు [కమముగా నొకదాని కొకటి పెంపుదలగా .గోచ 
రించుచున్నవి. వరూధిని చనుమిట్టల న్మశులు చిందగా నేడ్చినది.సత్యభామ కషాయ 
కంఠకలకంళ వధూకలకాకలీధ్వనితో వడ్చినది. రామరాజభూషబుని గిరిక 
కాంభోజీ మేళవిపంచికారవ నుధాపూరంబుతోరంబుగా నేడ్చినది. ఈ పద్యము 
లను జదివిన పూర్వ విమర్శకులు అల్లసాని పెద్దన అట్టట్తేడ్పెననియు, ముక్కు 
తిమ్మన ముద్దుముద్దుగానేడెననియు, భట్టు మూర్తి బావురుమని యేడ్చెనని యభి 
(ప్రాయపడినారట ! 


తిని 
ఎంత తపంబు నేసి జనియించినవారొకొ మ_ర్త్యభామినుల్‌ 
శాంశక(. డవజ్ఞ్ఞ సేసినను గాయము ఛాయుదు, రే నమర్శ్యనై 


పెద్దన కవితావై భవము, క్‌! 


చింతల వంతలం జివికి సిగ్గరిలిన్‌ మృతిలేని నాదుచె 
ల్వింత యు కూన్యగేవామున కె త్రినదీపిక యయ్యె నక్కటా | 

తాను వలచిన మానవ సుందరుడు తన్ను తిరస్కరించిపోయిన అనంత 
రము, మరణ స్వాతంత్యముగల మ త్త్యభామినులే నోచి పుట్టినవారనియు, 
చావులేని తన చెలువము పాడుబడీన యింటిలో వెలిగించిన దీపమువలె పనికి 
మాలినదయినవని, _ వరూధిని విచారించినవిధ మిందు భావానుకూలమయిన 
మెత్తని పదములతో (_పకటింపబడినది. చివరిపాదమునందలి “శూన్యగేహమున 
కెత్తిన దీపిక' యను న్యాయము ఈ పద్యగేహమున కెత్తిన దీపికవలె నున్నది. 


వ! 
ఈ కింది సౌయంసధ్యావర్ణ నము మనోహరముగా చేయబడినది. 
తిలి 


ఉరుద కుహర సుపోత్సశార్దూలముల్‌ 
రురవారిళోణిత శంక6 చావ 

వనకు ౦ జమధ్యశాద్వల చర నృగపం క్ర 
చావపావకఖీతి. దల్సడిల్ల 

నా,శమాంతరభూరువాగముల్‌ మునికోటి 
బద్దకాషాయవి భా ౧తి( జూడ 

ఘన సానుళ్ళంగ శృంగాటక బు అ6 గాంచి 
యమరులు పేమ్మాది యనుచు వాల6 

గా"సెం బేశలరుచి( గింశుక (ప్రవాళ 

ఘుసృృణకిసలయక ౦ కేళి కుసుమగు చృ 

బంధుజీవజపారాగ బాంధవంబు 

లన్నగంబున జర ళారుణాత పములు. 


సూర్యుడు (పొద్దున బాలుడు, పగలు యువకుడు, మాపటింతల వృద్దుడు. 
కావున ఆతని కిరణములుగూడ పగటి వేడిమిని. వెలుతురు గోల్ఫోయి, సాయం 
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కాలమునకు ముదురుపాటి, ఎజ్జవాటి, చల్పవాయిను. కావున పెద్దన హిమా[దిమీద 
జరఠారుణాతపములు_ కింశుక (పవాళ.. .జపారాగము చుట్టజికమునంది _పేశల 
రుచితో అనగా చల్లగా కాసినట్టు వర్ణించినాడు. ఎజ్జని పుష్పపల్లవ సామ్యగి 
నొక్కవో దీర్ణసంస్కృుత సమాసమున గూర్చి చెప్పుట ఈ పద్యమునకు కిరీ 
టము. పెట్టి నట్టున్నది. ఇదియు. నొకరచనా శిల్పము. సీసపాదములందు 
(భాంతి మదలంకారముతో థాపవై చితిని కల్పించినాడు. సాయంసంధ్యారుణి 
మలు [పకృతి యంతట వ్యాపించి అన్నివస్తువులకు ఎజుపురంగు వేసినవి. 
అందువలన అప్పుడే గుహనుండి న్మిదలేచి బయటికి వచ్చిన పులులు సెలయేటి 
నీటిని రక్ష్మభాంతితో _త్రాగుచున్నవి. పొదల నడుమ గడ్డిమేయు మృగములు 
ఎజ్జినీ పొదలను కార్చిచ్చని భమించి భయపడు చున్నవి. ఆ్మశము వృక్షముల 
కాషాయవస్త్రము లారగట్టి యున్నట్టు మునులు [భమజెందుచుండిరి. ఈ 
సాయం వర్ణనము మనోహరము, అట్టి సాయంసమయమునందు, 


తశ 


(ోణుల్‌ గట్టి నభోంతరాళమున(బాఖిన్‌ బక్తు, లుష్టాంకు పా 
షాణ| వాతము కోన్నమయె, న్ఫుగతృష్టావార్డు లిం కెన్‌ 
శోణంబయ్యె. బతంగబింబము, దిశాసోమంబు శోభాదరి 
(చాణంబయ్యె, సరోజ మండములు నిదాణంబు లయ్యెన్‌ గడున్‌ . 


ఇందు అస్త్రమయసమయము. వర్ణింపబడినది. కొని, కవి యెచ్చటను 
ఆ విషయమును వాచ్యము చేయలేదు. అప్పటి వివిధ వస్తు పరిస్థితిని ఒక్కొాక్క- 
విడివిడి వాక్యమున జెప్పుచు (పకృతి స్వఠూపమును కన్నుల గట్టించి, వర్ణ్య 
మును మనబుద్ధికి శ ధ్రార్థములచేత స్ఫురింప చేసినాడు. గుంపులు గుంపులుగా 
బారులుదీరి పక్షు లెగురుచు పరుగులు వాజినవి. సూర గకౌంత శిలలు గోరువెచ్చ 
బడినవి. ఎండమావు లింకిపోయినవి. సూర్యబింబము జపాకుసుమమువలె ఎట్టి 
వాటీనది. దిక్కులు కాంతి హీనములై నవి. పద్మసమూహములు ముడుచుకొని 
(కన్నులు. మోడ్చి) న్మిదావస్థ నూనినవి. ఇందు (పాసస్థానమున '“ణ” వర్ణము 
నుంచి పౌదము లందు ఉష్టాంశు, కోష్టము,. మృగతృష్ణ, వంటి 'షికారోణ” కార 
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సంయుక్త రూప (ష్ణ విశిష్టముతోడి పద్మపయోగముచేతను, '“దరిదాణ: 
న్మిదాణ' పద్మపయోగము చేతను, “కవి ఈపద్యమునకు ఎనలేని సౌందర్య, 
మాధుర్యముల నాపొదించినాడు. ఈ పద్యము నం దనేక వాక్యము లున్నను ఒకే 
వాక్యమువలె భాసిల్లుచున్నవి. _ పెద్దన చతుర రచనా వైభవమున కిదియు 
నొకమచ్చుతునుక. 


తీర్‌ 


రవివింబ పతనదీర్శ పయోధిగర్భని 

ర్లత శేషఫణి ఫశారత్న రుచియొ 

దివసావసాన సందిప్తా న్తగిరికిఖా 

జోోతిర్ల తా (వతానాతపంబొ 
తపనధూర్చండ నిర్చ భిత్ర ది క్తటదృళ్య 

కమలజాండ కటావా.కనకఘృణియొ 
చండీశళాండవోత్సవ సంభృతతపా 

వాస్తా గదీపగభ పస్రిచయమొ 

| దాగ్విదావాచ్చిదావిని చొణ మదప్‌ 

దింజనాలాన మూలళయ్యా విధాన 

వారుణాధోరణా కల్సి తోరుళోణ 

మృ త్తికారాశియో యన మెఅనె సంధ్య. 

ఈ పద్యమున పెద్దన సంధ్యారాగమును అనేక హృద్యమైన ఉత్చే9క్ష 
లతో వర్ణించినాడు. సంధ్యారాగమును పడమటి దిక్కూనందు శీషుని పడగల 
మీది రత్నముల కాంతు లనునట్టు, మెఅుపుతీగెల కాంతులనునట్టు, (బద్దలయిన 
బంగారు గంగాళపు కాంతులనునట్లు, ర్యాతియను కోంతచేత దాల్చిన దివిటీ 
వెలుగులనునట్టు, మజియు పడమటి దిక్కునందలి అంజనమను మదపు టేనుగు 
కష్టా ప న దాని మావటీడు పడకగా ఏర్పజచుకొసిన ఎట్జమట్టిరాశి 
యను ను సంజశెంజాయ (పకాశించు_ చుండెనని ఇందలి * భావసు. ఈ 
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థావము లత్యంత గంభిరములు. గంభీరభావములకు దగినట్టు భాషాశ్రైలులు 
మిక్కిలి' (ప్రొఢములు. సంస్కృత దీర్ణ్ససమాసములతో గౌడీరీతితో నారికేళ 
పాకముతో అర్థకాఠిన్యముతో సీ పద్యము కూర్చబడినది. సీసపాదములు సమతా 
గుణ విలసితములు. రెండుమూడు పాదములలోని అంజనాలాన మూలళయ్యే. =. 
త్యాదిగా గలదీర్ధ సమాసము గురులఘ్వక్షరముల (పత్యేకమైన శిల్పపుకూర్చు 
వలన ఉయ్యాల జంపాల లూగాడుచు హామిగొలుపు చున్నది. పెద్దన ఒక్కొక్క 
పద్యమును తనరచనా చాతుర్యపు ఒక్కొక్క మెల్పును దెల్పునట్టు రచించి 
నాడు. “ఉరుదరీ కుహర, (శ్రేణుల్‌గట్టి,మ రియు, రవిబింబపతన* మనుమూడు 
పద్యములును వరుసగా సంధ్యా వర్ణనము నుద్దేశించి రచింపబడినవే. అయినను 
ఈ మూడును మూడుపద్ధతులలో గూర్చబడి మువ్విధముల చమత్కార మును 
గలిగించుచు భళీ! పెద్దనా భళీ!” యనిపించునట్టున్నవి. ఈ సీసపద్యము 
పెద్దన సంస్కృత పాండిత్య మున కెత్తిన పతాకము! చీకటినిగూడ ఈ కవి నల్లని 
వస్తుసముదాయముతో గీతమున ఒక దీర్చ సమాసముతో చ్మితముగా వర్ణించినాడు. 


తి6 


|పిదిలి కై రవదళ శేణి నొక్కులుదీరె, 
శళికాంతపం౦ం కృల జలములూ'రె( 
గోరి కాంతులతో. జకోరికల్‌ రతింగేంె 
వారాశిగర్వంబు మేరమీ అ. 
దోవడ యిరులు పటాపంచలై పాజె 
దిబ్ముఖంబుల వింత శఆలివిసేశె, 
చ(కవాకంబు లబ్బకుడుంగములు దూళ౭ణి 
గామినీకాంతులకల6క దేజె 
మదను( డమ్ముల నూ, హిమం:బు పేర 
జడిసి విరహిణి వగం గూశె,. జారచోర 
దర్చములు జాట్కె రవికరతావ మాటె 
జూడ(జూడంగ;, చారకన్ఫురణ దాఖి, 
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చందోదయ, చంది కోదయానంతరము [పకృతియందును లోకము 
నందును ఒకేకాలమున ఒకటొకటిగా జరిగిన పరిణామ పరంపర లీ పద్యపాదము 
లందు, సరళశై లిలో సులభార్థటోధక మృదు మధుర పదవిన్యాసముతో, (పత్యేక 
న వ. పదాంత పాదాంతాను[పాసములతో వర్ణింప 
బడినవి, పద్యరచనమున పెద్దన ఇత౭పూర్వష ముకం టెనూత్నమయిన 
పనితనమును గ ఐం[దజాలికుని మంతదండము ఒక్కొక్క 
ఊపున ఒక్కొక్క [కొత్త పదార్థమును బయల్పజచి వింతగొలుపును. ఆంధ 
కవితాపితామహుని అపూర్వ చతురరచనా శిల్చ్పకల్పనము అతని గంటపు 
ఒక్కొక్క కదలికనుండి నూత్న నూత్న పదార్థ విన్యాసపు విన్నాణములను 
వెలార్చును: 


తి7 


న్ఫ్భుటసౌగంధిక రాగర క్తరుచిమైం బూనెన్‌ జపాసన్నిధి 
సృటికంబ ట్లుదయా ది రిక శిరస్టానస్థితిన్‌ జండు, డ 
౧౧ రా అ (9 
చ్చొటు వాయన్‌ కుచియయ్యె; నౌం_బకృతి నచ్చుండై న సన్మార్లి యె 
న్న(టికిం గూటమివంక వచ్చు వికృతిన్‌ మగ్నుండుగా నేర్చునే! 


ఉదయించు సమయంబున చందు డెజ్జగా నుండును. అటుపిమ్మట స్వభావ 
సిద్ధమ మయిన ధవళకాంతులతో (పకాశించును. ఈ (పకృతిసత్యము ననుసరించి 
ఈ ప పద్యము రచింపబడినది. చందుడు ఉదయా,దిశిఖర నునుండి ఉదయించును. 
ఆ గిరి శిఖరములు ఎజ్జ్టిని గ్రైరిక ధాతువులు కలిగియుండును. కావున ఆ శిఖర 
(పదేశమునందున్న కొలదికాలముమా[తము. జపాకుసుమ సమీపస్థ సృటికము వలె 
చం[దునిదేహము చెంగల్వ రంగు వంటి ఎజుపువన్నె కలదయ్యెను. [ఇది 
సాంగత్యదోషమువలన కలిగిన మార్పు] ఆ (పదేశమునుండి కదలిపోగా తిరిగి 
అతడు పరిశుద్ధుడై పూర్వపు ధవళిమను పొందెను. ఇది యిస్దే కదా! స్వభావము 
చేత నిర్మలుడయిన సన్మార్గుడు. సహవాసమువలన కలిగిన ' వికారమునం దెప్పటి 
కిని మునిగియుండునా ? అనగా అట్టి వికారమునం దెన్నటికిని మునిగిపోజూలడని 
భావము. చందుడు గిరిశిఖరవాసముచేత క్షణకాలము ఎజ్జదాటినాడు , ఆస్థాన 


చ! 'పేద్దన 'కవితావై భవము 


మును విడిచిపోగానే ఎప్పటివలె మజల తెల్పబడినాడు. ఈ విషయమును స్వభా 
వముచేత స్వచ్చుడ్తైన సన్మార్లి సహవాసముచేత ఒక వికారమును పొందినను, 
ఆవికారావస్థయం దెల్లకాలము నట్లే యుండక, వికారకారణము తొలగినంతనే తిరిగి 
యతడు శుద్ధుడగునని కవి అర్జాంతరన్యాసముచేత సమర్థించినాడు. చందోద 
యమును వర్ణించిన విధమును బట్టియు, ఇందలి అర్భాలంతరన్యాసమును బట్టియు 
కవి యిందు |పవరుని వృత్తాంతను ననుసంధించిన ట్టూహింపవలెను. 


(పవరుడు స్వభావముచేత స్వచ్చుడు, సన్మార్గుడు. | సన్మార్గి యనగా 
చం[దుడనియు అర్ధము]. ఉదయ్యా[ది శిఖరమునందు చం్చదుడు, జపాకుసుమము 
చెంతనున్న సృటికమువలె ఎజ్జబడినాడు. (పవరుడుకూద హిమాదిమై వరూధిని 
కౌగిలిలో చిక్కిన క్ష్షణకాలము మలినుడై నాడు. స్వభావముచేత నిర్మలుడు 
కాబట్టి అతడెప్పటికి మలినుడుగా నుండలేదు, బలముగా ఆమెను (తోసి కౌగిలి 
నుండి, సహవాసులనుండి తప్పుకొన్నాడు. వెంటనే “అవ్వనజగంధి మేని 
జవ్వాదిపసకదంబించు నొడలు గడిగికొని వార్చి” గార్హపత్యవహ్నిని స్తుతించి 
(ప్రవరుడు పూర్వమువలె పరిశద్ధుడయినాడు. “పావక (పసాదలబ్ధింబను పవన 
జవనంబున నిజమందీరమున కరిగి నిత్యకృత్య సత్కర్మకలాపంబులు” నిర్వ 
_ర్తించుటే, కూటమి | సహవాసము ]వంక వచ్చు వికృతక (పకృతి నచ్చుండైన 
సన్మార్లి యెన్నటికి మగ్నుండు' కాజాలడనుటకు నిదర్శనము. ఈ చం[దో 
దయము వర్ణనమును అందలి అర్జాంతరన్యాసమును గృహస్థుడు (పవరునివలె 
స్వచ్చ స్వభావుడును సన్మార్గుడై యుండి వికారమునకు లోనై యుండరాదను నట్టి 
గార్హస్థ్య ధర్మోపదేశము మనుచర్శిత రచనోద్దేశములలో నొకటియను వాదము 
నకు బలము చేకూర్చుచున్నవి. చం్యదోదయమునుగూర్చి యిట్టి అపూర్వమమున 
ఊహ పెద్దనకు స్ఫురించుటకు దీనికించుక పూర్వ మతడు వర్ణించిన [పవర 
వరూధినుల కథలోని చివరిఘట్టమే [పేరకమైయుండునను ఊహా అసమంజసము 
కాదు, 


తిరి 


కఅయ జగమున, గలయట్టి నలుపులల్ల 6 
 చెలుపులుగం జేసి నీడలు తెలుపునేయ? 


శేద్దన కవితావై భవము క్‌ 


గావశముగామి(6 బొడము దుఃఖమునశోల 
సాం్యద చంద్రిక తుహీన ఇాప్పములు గురినె. 


వెన్నెల జగమున గల నలుపులన్నిటిని తెలుపులుగ చేసినది. నీడలను 
మ్మాతము తెలుపు చేయ జాలని దుఃఖము చేతనో అనునట్లు దట్టమైన వెన్నెల 
మంచు కన్నీరు కురిసినదట! ఈ గీతముయొక్క- సరళశ్రై లియు “సాంద 
చంచికతుహిన . బొవ ములు గురిసె ' నను భావభాషాదులను ఆధునికములై న 
భావకవుల రచనలను జ్ఞప్తికి దెచ్చును. 


తి 


చనుంగస్పు దొలగ వాసనగాలి కెదు శేగు( 
బరువొప్ప నలు6ంగుల( బాజలుకరణి 

నిడుద వేనలినూనె ముడి వీడ6 చిగు రాకు6 
బొదం దూటు. గార్చిచ్చు. గదియుకరణి. 

బసిండిగాజులు పైకి వెసం దోచి నుఎటందీంగం 
దెమలించు నురి, తాడు నెమకు కరణి 

మొలనూలు బవిగియించి వెల(ది వన్నెల( జెచ్చు6 
విలుదియ శేటిలో నురుకుకరణి 

జడియ దళులకు( గురియు పుప్పొడుల మున (గు, 

మావికడ నిల్చు, విరుల నెళ్తావి.[ గోలు 

వివషమసాయకు నే6ంపుల విసివి విసివి( 

తనువుందొఅం(గంగ6 దలచి యవ్వనరువోఉ.. 


ఇందు మదన తాపార్తయమున వరూధిని దళావస్థలలో చివరిదగు మృతి 
యను అవస్థకు చేరినది. తన ఉద్యానవనమునందు 'వెన్నాలరా[తియందు మరణ 
(ప్రయత్నము చేయటను కవి ఈ పద్యమున హృద్యముగా వర్ణించినాడు. ఇందలి 
రచనా శిల్పము (పత్యేక మయినది. వరూధినిని మరణోద్యోగము నుండి విర 


ర్‌రీ 'పేద్దన కవితావ్నై భవము 
మింపజేసి కన్నీరు తుడుచుచు హితాహితములను బోధించునట్టు చెలులు పలు 
కుట, ఈ [కింది పద్యమున అవ్య క్తమధురోక్తులతో కూర్చుబడినది. ఇడియొక 
(పత్యేక మైన రచన. 


40 


పూ6తపసిండి వంటి వలపున్‌ బచరించు కులంబు నీతికిన్‌ 
లేంతగదమ్మృ్మ, యి అ్తెజంగు, లేమ సురాంగన లెల్ల నిట్టినీ 
చేంతకు మె త్తురమ్మ, దయసేయక తిన్నని మేను వెన్నెలన్‌ 
'వేంతురటమ్మ, యింతకను వేందుకు సెల్లునంటమ్మ యింతికిన్‌. 


వేశ్యల కులధర్మములి ౦దు తెలుపబడు టే కాకఇవి చెలుల మందలింపుల 
వలె కూడ నున్నవి. 


క్తే్షే 


సకలాళాగతి, నర్మకోపవిరతి, | శౌత్మకియా రంభణ* 
త్శక వర్గతయికిన్‌, మదుచ్చరిత శబజాన మేమూల, మిం 
గి ౧౯ 
తకు బోలన్‌ వినుడంచు. దెల్పుగతి. 'జెంతన్‌ గొండ_వె బల్లెలన్‌ 
గృకవాకుల్‌ మొర సెన్‌ గృహోపరిం ,ద్రిభంగిన్‌ భుగ్నుక ౧ఠధ్వనిన్‌ 


ఇందు కోడికూతను పెద్దన అలంకార రీతిలో చ్మితముగా వర్ణించినాడు. 
ఆతి ప్రసిద్ధము లయిన మనుచరి[త పద్యములలో ఇదియొకటి. దీనిని ఒరవడిగా 
(గ్రహించి తర్వాతి. కవులు (ప్రబంధములలో “కోడికూతను” వర్ణించుట పరిపాటి 
మైనది. పెద్దనకు పూర్వమిట్టి వర్ణనలు కొలదిగా నుండినను వాగికీ (పసిద్ధి 
రాలేదు. 


చందు డ స్తమించినాడు. వేగుచుక్క పొడిచినది. అపుడు కొండమీది పల్లె 
లలోని ఇండ్లమీది కోళ్ళు మెడవంచి 'కొక్కారొకో యని ముత్తెలగుల కూసి . 
నవి. కోడి కూత విని తెల్బవాజీనదని తెలిసి మేల్కొని _పజలు తమ తమపనులు 


(ప్రారంభింతురు. జనులు పనులు చేసికొనుటకు అన్నిదిక్కులకు పోవుదురు. 


మేద్దన కవితావై భవము ర్ట 
దీనినే *సకలాశాగతి” అని కవి చెపె త్రీ పురుషులు తమ |పణయ కోప 
మును మానుదురు. ఇదే “నర్మకోపవిరతి” వైదికులు స్నానసంధ్యాదికమున 
కుప్మకమించుట [(శౌత్యకియారంభణము, ఈ మూడును [క్రమముగా అర్థ, కామ, 
ధర్మములను (తివిధ పురుషార్థములు. ఈ మూడింటికిని తన కూతయే మూల 
కారణమని చాటించుచున్నట్లు ఉన్నతస్థానమున నిలిచి “కొక్కొరోకో” అని 
కోళ్ళు “తిభంగి”గా కూసినవట ! ఈ పద్య భావము. 


జక్య్థవలకు రవీ యిక (పాగ్టికురం 'బెక్కు ననుచు(6 దెలియ (తివాచన్‌ 
ని శ్రముచేసిన తెలంగున కొక్టారొకో యనుచు కోడికూయ దొడంగెన్‌. 


అను వరాహపురాణములోని (4-164) పద్యమునకురమణీ యార్థముతో 
కూడిన . "పెంపుదల. . “కూసె విలాసచ్చరమాచలపహాటపక్క-ణ[గామటికా 
కుటీర శిఖరంబుల గుక్కుట చ్మకవాకముల్‌ ” (8-158 ] శృంగార నైైషధము* 
పైరెండు పద్యముల భావములను మేళవించి వానికంటె రమ్యముగ విశేషార్థ 
వంతముగను కవి నవ్యవణితిని “కోడికూతను”  వర్ణించుచు “కొకొగరోకో” 
అను ధ్వనియందిలి (తిభంగిని వర్గ్ష్యతయముగా చమత్కారముగా వివరించినాడు, 


ఈ [కింది పద్యమున నాట, దేశాక్షి రాగములను పేర్కొని తన సంగీత 
శాస్త్ర పరచయమును. సూచించుటే కాక మృదుమధుర పదసమాసములతో, నీ 
పద్యమును పెద్దన రచించినాడు. 


శని 


వాలారుం గొనగోళ్ళ నీ వలసతన్‌ వాయించుచో నాటకున్‌ 
'మళ౦0బైన విపంచి నిన్న మొదలు౦ నీ వంటమింజేసి యా 
యాలాపం బె యవేళ(. బల్కెడు6 (బభాతాయాత వాతావాళా 
లోల త్తం తుల మేళవింపంగదవే లోలాడి. దేళాడికిన్‌. 
వరూధిని తన వీణను నిన్నటి మధ్యాహ్నమున _నాటరాగమునకు మేళ 
వించి వాయించు చుండెను. (ప్రవరుని చూడగనే వీణను వదలి వేసినది. అప్పటి 
నుండి దానినిముట్టలేదు. తెల్లవాజగా వచ్చిన మెల్టిని గాలికాకిడికి కదలి తం్యతులు 
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నాటరాగములే పలుకు చుండినవి. నాటరాగము పగలు పాడదగినది కాబట్టి, 
తంతులను (పోద్దున పొడ దగిన దేశాక్షి రాగమునకు మేళవింపు మని చెలులు 
చెప్పిరి. 

ఈ కింది సీసమున [పవర విరహముచే సమస్త భోగవవస్తువు లందు, 
“అరతి" అనగా అయిష్టత కలిగినది. ఈ విషయమును ఉద్యానగమనమునకు 
చెలుల బలవంతము చేత సిద్ధపడుచున్న ఆమె (పపర్తనల చేత బహురమ్యముగా 
ధ్వనితము కావించినాడు. 


శ్తేత్రి 


మనసారపంక మొక్కలతాంగి దెచ్చిన, 
ముట్టి వేలనె చుక్కబొట్టు పెట్టి 
యింతి యొక్క ౩ పూవు ళుత్తులె త్తిన,జూచి, 
వినువుతో నొకకొన్ని విరులు దుజిమి 
వడతి యొక్క శె ఠఈత్నపాదుక లిడ నిల్చి, 
తొడుగ కవ్వలికి బోనడుగు పెట్టి 
బాగాలు వననొక్కు పదా శ్రీ యొసగిన, 
వెగ్గలం బని కొన్ని వెడల నుమిసి 
నగము గొజికినయాకును, సఖులు పిలువ 
సగ మొసంగును త్త్రరము6, 'దెల్విసగము, మజపు 
సగము, నయి, చఛచింతచే సగమగుచు నరిగె. 
_నవ్వరూధిని యంతికోన్యానమునకు, | 


పద్యము సరళముగను సరసముగను రచింపబడినది. ఇందలి “బాగాలు అను 
పదము తెలంగాణమున మిక్కిలి [ప్రచారము నందున్నది. పెద్దన, రామకృష్ణుడు, 
పింగళ సూరనవంటి కవి దిగ్గజములు (ప్రయోగించిన ఈ పదము ఆంధ 
[ప్రాంతమున ఎక్కువ వాడుకలోనున్నట్లు కనబడదు. 'సగము అను పదమును 
బహువిధముల [పయోగించి కవి ఇందు రచనానచమత్క్యృతిని ' పదర్శించి 
నాడు, 
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క్తీశ్తే 


వెలది యిచ్చటి నంపెంగవిరులు, గమన 

బేవతల యిండ్ర నెత్తిన దీపశిఖలు 

గోక యుండీన6 బం చబంగాక మగుచు6 

బాజునే మ.త్తమధుకర పటలతమము. 

ఈ పద్యశైలి ఆధునిక కవులశై లిని బురుడించు చున్నవీ..' సంపెగ 
విరులను దీపములను జూచి . చీకట్టవంటి నల్లని తుమ్మెదగుంపులు. 'పాజిపోవు. 
చున్నవను భావము మశోహరము. 


శీర్‌ 


వాడిన మోముందమ్మి తెలివాలీకకన్నులు విన్న 6బోవందో 
నాడక, నెన్నొసల్‌ కరమునం దిడి తీరనిషణ్ణ యొ, జలఅ౦ 


బాండగ( బిల్చువారి నొకహసస్తపు | మొక్కున.' నాడు: 


డలచు దా 
జూడక చూచుచూడ్కి. నలజోటి 'దెసల్‌ పరికింప నొక్క-చోన్‌ , 


(పవరుడు తిరిగి కనుపించునేమో అను ఆసతో వరూధిని ఉద్యానమునకు 
చెలులతోగూడ వచ్చినది. ఆమె చెలులు జలకము లాగుచున్నారు. వాడిన 
మోముతో, చిన్నబోయిన కన్నులతో వరూధిని నొసటిని చేతియందుంచి, కొలని 
గట్టున గూర్చొని దిక్కులు చూచుచున్నది. చెలు లామెను స్నానమాడ రమ్మను 
చున్నారు. మాటలాడు ఓపికలేక “ఒకచేతితో (మొక్కు-చు”* మీరాడుడు*నన్ను 
విడిచిపె ట్టుడు, మీదయ” అన్నట్టు (బతిమాలిన దని భావము. మనది రండు 
చేతుల నమస్కారము ఒక చేత్మిమొక్కు- ' అనగా సలాము. ఇది మహమ్మదీయ 
సర్యపదాయము. “గోవధము సేయు తురకల బైైవంబువు' అని వరూధిని 
చర్మదుని దూషించినది: ఇట్టు కవి తనకాలమున మనదేశముపై మనసం ంఘముపై 
మహమ్మదీయుల యొక్కయు వారి నంస్క్క-తి యొక్కయు (ప్రభావమును కవితా 
రూపమున సూచించుట గమనింప దగియున్నది. కొలనులో చెలులు జకాళి 


ళ్‌ 


రీలీ శ్చేద్దన క్రవితాపై భవము 
కచేత నానించి కూర్చుండి రెండవ చేతితో 
చెలులుకు [మొక్కుూచున చ డ్దనగారి ఈ వాక్చిితమును' చ్మితకారుడు 
బొమ్మగీయవచ్చును. పెద్దన కావ్యమునం దిట్టి ' మధురమంజుల'” శబ్దచ్మితము 


అనేకములు, 


గె 
బ్‌ 
వ్‌ 
కా 
ల్‌ 
భౌ 
టి 
య్‌ 
ళ్‌ 
స స 
ట్ర్‌ టో 
బీ శ 


శీర 
ఏలర ! యీూచలం బుడిగి యేలర, బాలరసాల మాలలీ 
జాలములో, శశాంక కరజాలములో వలవంత న్యశువుల్‌ 
జాలుగ, నాల్గు జాలు నికంజూలు భవంబను నంత కా.కకున్‌ 


బాలయి ళ్యాతి పరచళరు జరికి. జిక్కితి. నీకు దక్కితిన్‌ . 


మాయా పవరుని నిజ్మృపవరునిగా మనఃపూ ర్తిగా భావించిన వరూధిని 
దీనముగా గతరాత్రి రేయండలో తా ననుభవించిన భరింపరాని వలవంతను, 
దీనాతిదీనముగా ఏకరువు పెట్టి ఏకరణినై న తన్నేలి (ప్రాణముల నిలువరింపు 
మని (పార్థించుచున్నది. ఈ భావమును పెద్దన శిరీషకుసుమ సుధామయోక్తులతో 
గంధర్వుని మనస్సునట్టుంచి, నిజ్ఞృపవరుని మనస్సును, మన మనస్సుళటుగూడ 
( వెన్నెలలో వలవంతచే వరూధిని కరిగినట్టు) కరగునట్టు కూర్చినాడు. అలతి 
యలతి వాక్యములతో ముకాయింపులతో కూడిన ఈ శైలి అత్యంత ఆధుని 
కము కాదనగలమా ? “ల,రి వర్ణములను మరల మరల కూర్చుట పద్యమునకు 
సంగీత సౌందర్యమును సంతరించుటలేదా ? సహ, సాంశునివలె సహస ముఖము 
లతో సాగిన పెద్దన చతుర రచనా శిల్పకశాంశ యొకటి ఈ పద్యమున * 'దర్యన 
మిచ్చుచున్నది. 

ఉ7 

నును 6 జీగురాకు మేయు తటి నోరి శెలంకులం దే6టి గుట్టినన్‌ 
వనతరుశాఖలం గువకువధ్వని బాజు పికాంగనన్‌ బికం 
బనునయ మొప్ప మాన్చుగతి నాత్తముఖంబు ముఖంబు. జేర్చి చుం 
బన మొనరించె సందుసుడిమాయలుగా మగవారి క త్యముల్‌ జ 

ఈ పవ్యము వన విహారము చేయుచున్న వరూధిని చెలులలో నొకతె 
నేటాక చెలితో అచటి చెట్టు కొమ్మ(మీది కోకిల జంటను జూపి చెప్పిన 
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[పౌఢోక్తి. ఆడ కోకిల చిగురాకులు తినుచుండగా దాని సెలవులకు తుమ్మెద 
కుట్టినది. ఆ బాధకు అది యిటునటు పాజుచుండెను. అచటనున్న మగ కోకిల 
దాని బాధ తీర్చునట్టు మొగమున మొగముంచి ముద్దిడుకొన్నది. ఇట్టు పలికి 
ఆ చెలి, మగవారి చేష్టలు సమయము చూచి మోసపుచ్చునవిగదా! అను అర్థాం 
తరన్యాసముతో తన మాటను సమర్థించుకొనినది. ఇందు వరూధినీ మాయా 
(పవరుల వృత్తాంతమును పెద్దన సూచించినాడు. విరహతాపా ర్ర్తయైన వరూధినిని 
సమయముచూచి గంధర్వుడు వంచించినాడు. 


ఇంటిక్షైన యజమాని లేనిచో ఉన్నసంసారముకూడా. ఎట్టు దిక్కు 
మాలినదగునో సహజముగా వర్ణించి కవి ఈ కింది పద్యములో- తన. లౌకిక 
జ్ఞానమును [పదర్శించినాడు. 
- శీర 
. వై వరామరిక చొప్పడమి. బక్వము దప్పి 
పండంబాజీన పొల మెండబాజె 
గట్టంగాపింపం దథత లేమి నూరూర 
బందెల( బడీపోయె6 బకశుగణంబు 
వంచనామతి. (భాడ్వివాకుల్లై వటువు 
ల్‌జ్జల కొప్పగించిరి చదువు లెల్ల 6 
గికురించి రిద్చిపుచ్చుకొను చోటులవార 
లా6కకు లోనుగా కప్ప లీక 
(గహణ సం కమణాదుల రాచనగర 
గాను వీసంబు వెడలమి (గాసమునకు 
నాధిపెట్టిరి 'శేతంబులందు.( గొన్ని 
లెస్సయుండునె గృవాకర్త లేని (బదుకు, 
ఇది మాయ్యాపవరుడు వరూధినికి నమ్మబలికి అటనుండి వెడలిబోవ 
సంకల్పించి చెప్పిన సాకుమాటలు. ఇందలి యర్థ భావములు సుగమములు, 
పెద్దన శైలిలో భాషలో మార్చు ఇందు ముఖ్యముగా గమనింపదగినది, పెద్దన 


రి 'పేద్దన కవితావై భవము. 
కూడ అ[గహారీకుడై రాజాస్థాన నివాసము కలవాడు కావున ఇందు స్వానుభవ 
మునుకూడ కొంత జతచేసి వర్ణించియుండును. 

ఈ [కింది పద్యమున కవి ఐహిక విషయ భోగము లెంత యనుభవించి 
నను అవి ఉపశమనము పొందకుండునని సోపమానముగా నిరూపించి 
యున్నాడు. 


శ్తీఖ 


వడి( గాంచిళశా(6చి యుండన్‌ 

కడవలనీ రినుము [ చావు కైవడి, బె మె 
బొడమెడు కోర్కెలచే6 బె 

ల్లుడికినమది భోగము క్తి కూఆటం గనునే. 


ఇనుము నెంత యెక్కువగా గాంచిన నది యన్ని కడవల నీరు బీల్చుచు 
చల్దారదు. అట్లే అనుభవించిన కొలదిని ఇంకను నమభవింపవలెనను కోర్కెలు 
'హెచ్చునేకాని భోగవాంఛ తగ్గనిది. ఇందు విషయ భోగముల తత్త్వము 
విదితము చేయబడినది, ముందుగతిని గమనించక నియమరహితముగ ఇష్టము 
వచ్చినట్టు సుఖములకొజకు (పాకులాడువాని కిహపరములందు కలుగు నష్ట 
పరంపరలు ఈ కింది పద్యమున కవి వివరించినాడు. 


ర్‌0 


ఎవ్వడు మీ6 దెటుంగక యభేచ్చ సుఖైక రతిన్‌ జరింపంగా 

నవ్వల వంళవోని, _వతవోని, యళశోధనహాోని పుట్టు దా 

నవ్వెడం గమ్మనుష్యపళు వయ్యమవి వేకి చెడు౯ జగంబునన్‌ 

నవ్వంగ బాలు రౌరవమున౦ం బడ బాలును నిందపాలునై, 
ముందుచూపు, పరలోక థీతి లేక సదసద్విచార వివేకహీనుడై, ఇష్టాను 

సార సుభానుభవమునక్షై పెనగులాడువాడు వెజ్టివాడు, మనుష్యపశువు, అవివేకి, 

అట్టివాడు పంశహాని కలిగి ఇహమున నవ్వుల పాలగును. (వతాచార హాని కలిగి 

నురణానంతరము రౌరవాడి నరకముల పాలగును. క్రీర్తిహాని కలిగి నిందల 


పేద్దన కవితా వైభవము రిక్‌ 


పాలగును. ఇహపర ఖీతి గలిగి హితముగా మితముగా సుఖభోగము లనుఖ 
వింపవలెననియు, అట్లు కానినాడు.వాడు 'రెంటికిం జెడిన రేవడు' కాగలడని 
కవి హితబోధ. 
ర్‌ కే 

కరకా చిటపటరవ ఖీ 

కంమెై "పెళశపెళ నినాద ఘనమై రుంరూ 

మరుదు జీ త బిలమం[ద 

స్వరమైయకొ్కాండ నొక్క వర్షము గురిసెన్‌. 

వడగండ్లు, ఉరుములు, హోరుగాలితో గూడి కొండమీద గురిసిన వర్ష 
మును ఇందు వర్ణింపబడినది. “పటపట” ' ఫెళ ఫెళ *రుంరూి' అను ధ్వన్యను 
కరణ శబ్దములచే కవి పై మూడింటిని [క్రమముగా (పతిధ్వనింప జేసీనాడు. 
ఇదియు నొక రచనా చదమక్కా-రమే. 


ర్‌ని 


గూనివీంపు అదుర గొణంగి తిట్టుచు 'నేకు( 
గఅచినట్లి కుక్కగండ్రనంగ 
ల ౧౧ 

మూతి నరప మీసముల బోయముదుసళ్ళు 

పంది వలలు మోచఛి పటి రపుడు. 

ఈ పద్యము స్వరోచివేట వర్ణనములోనిది. బాగుగా నరసిన కెల్టిని 
దూదివంటి కోరమీసములుగల ముదుసలి బోయలు, నోట. ఏకు గజచి పట్టిన 
గండు కుక్కలవలె నుండిరట ! గూనివీపు అదరగా వంగి పరుగెత్తుచుండుటచే 


వారట్లే కనిపించుచుండిరి. 
ర్‌తి 


విసనుమాగములు గొ 6గ వనోోడ. బెనవెట్టి 
న బెంబుగా 6 | బేవు6 జుటిసా 
న్‌్‌ వం వు 
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బండి కంబెన చాయ బై సిమాలిన మేన 

మెదడు గందపు రొంపి మెత్తినాండు 
కునఖంపుడాచేతి పునుక క ప్పెర నిండ 

| బాణికోటుల నల్ల 6 బట్టినాండు 
కొకిబికి వేసంపు గూని మూ.పులమీంద 

మూడు పంగల యూక₹క మోపినాండు 
నిట్టళకాడనం బొడవుచే నిక్కినాండు 
నిడుద కోరల, మిడి గుడ్ల నెగడినాండు 
నరవరో త్తమ నేండు మూన్నా ళ్ళముండి 
యునురుగొన 'వెంట6 దిరిగడు ననురయొక౦,డు. 


ఇందు మనోరమ తన్ను తరుముకొనివచ్చు రక్కసుని జుగుప్పాకర 


భ యంకరాకారమును స్వరోచికి వర్ణించి చెప్పినది. తలకు [పేవుల తలపాగ, 
ఒంటికి మెదడు గంధపు పూత, ఎడమచేత నెత్తుటితో నిండిన కపాలము, గూని 
మూపులమీద మూడుపంగల యీటె, నిడుద కోరలు, మిడ్మిగుడ్డు, నిట్టఠాడంత 
యెత్తు- ఇది ఆ రక్కసుని విక్సృతాకారము. ఇందు కవి ఉపయోగించిన పద 
జాలము, శ్లైలి (పత్యేకమయినవి, 


ర్‌4 
ఎట్టివాడు మునికాడో, ఎవడు మునియో ఈ కింది రెండు పద్యములలో 


కమముగా తెలుపుచు ముని ధర్మ మెణింగింపబడినది. 
(| ఠి 


పాము కడు ముదిసీ కడపట 


_ గామగు చందమున వార్థకంబున. (గోధం 


'బేమియు మానక మం డెడు 

నాముని మునియే, తలంప నదియున్‌ దపమే? 
పరుల యపరాధ గతులకు. 
"గెరలకతను( బొగడుచోట, గీడా జడుచో( 
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పరితోషము రోవము 'నెద( 
జొరనీని తపస్వి సుమ్ము! సుకృతి ధరితతిన్‌ శ 


ర్‌5్‌ 


క్రై దువుసున్న, పూజ్యములు కంకటఖేట శిరస్థలి తముల్‌ 
లే దరదంబు. త త్తడి హుళక్కి, సహాయము సర్వమంగళం 
వీవనుజుండు చిక్క భయవమేటికి, లుబ్దకులార! యాత్మకు౦ 
'బేదతనంబు మేలె, మి మృత్యువు దచాంగెడిచోట లేదొకో! 


రక్కసునికి భయపడి పాజిపోవుచున్న పుళింద సైనికులను తిరిగి 
యుద్ధమునకు పురికొల్పుచు, స్వరోచి మృత్యుస్వరూప మును దెలిపి, వారికి 
థ్‌ర్యము గొలుపుటకు ఉద్ధేశింపబడినది ఈ పద్యము. ఇందు సున్న, (పూజ్య 
ములు, వేదు, హశిక్కి-, సర్వమంగళము = అను పర్యాయపదములను అభా 
వార్థమున (బయోగించినాడు కవి. ఇది యొక విధమయిన రచనాచమత్కారము.. 
మృత్యువునుండి తప్పించుకొనుట అసాధ్యమను ఈ భావమునే పెద్దన మతియొక 
పద్యమున చెప్పి ఆ తర్వాతి పద్యమున కర్తవ్యము నుద్చోధించినాడు. అట్టి యీ 
[కింది పద్యములు తెలుగు శైలిలో సరళముగ [1వాయబడుట ఒక విశేషము. 
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నీడ( గడవ(బాఅ, నేలకు వెలిగాంగ 

నడుగు వెట్టి తిరుగ, నాత్మ మొజి6గి 

యొకటి. దలంప నరుల కొదవిన;నొదవ దే 

కరణి మృత్యు దేవిం గన్ను (బామ. 

ఒకవేళ తననీడను తప్పించుకొని తిరుగుటవంటి అసాధ్యములను సాధింప 
గలిగినను, నరుడు మృత్యుదేవి కన్నులు గప్పలేడని భావము, 

చావు( దలపోసి మానవు 6 

జేవగ దుష్ఫీ ర్తి వొరయశే దినములు పొం 
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చ్‌. 'వెడలునట్లు నడవం:గ, 
దైవం బటమీంద మేలు శాన ఘటించున్‌ 
శృంగార _పధానములును, పాండిత్య (పకర్షకములుగా భావింపబడు 
[పబంధములందు, అందును మనుచర్మితమున సుమతిశతకము, భారతము, 
ఖర్భృహరి సుభాషితములు మున్నగువానిలోవలె నీతపద్యములుకూడ కలవని 
యెల్టరకు దెలియదు. దీని తర్వాతి సీసమున పెడ్డన ధ్రైర్యమహిమను ! ఉగ్గడించి 
నాడు. 
ఇందీవరాక్షుడను గంధర్వుడు మునిశాపముచే, రాక్షస భావమును 
పొందునప్పటి ఆనుభవమును పెద్దన (కింది పద్యనున అద్భుతముగా మనోహర 
శైలిలో వర్ణించినాడు. భావానుకూలమైన రచనావిధాన మిందు చూడనధును, 


ర్ర్‌7 


_అభమండలి మోచునందాక నూరక 
"పెరిగిన శ్లూ మేను నరవ లేణ్య 
యవధిభూథర సాన వందా6క నూరక 
పఅచిన శూ మేను పార్టివేంద . 
యబ్బ భూభువనంబునందచా.క నూరక 
'యెగసిన ళా మేను జగదధిశ 
యహిలోకతల మంటునంచా6(క నూరక 
పడినయ న్లా మేను _పభువతంస 
యఖిల జగములు 1మింగునంతా.కలియు. 
నబ్దు లేడును జెడ (గోలునంత తృషము 
నచలచాలన చణమైన యదటు. గలిగె 
ననుర భావంబు నను జెందు నవపరమున, 


ఇందలి “ఊరక పెరిగినట్లా” అనునిత్యాదిగానున్న వాక్యములలోని 
“ఊరక'లోని 'ఊ'కారముయొక్క- ఫ్లతోచ్చారణము, అ రక్యసుడు పెరిగిన 
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ఎత్తు మున్నగు వానిని సూచించుచున్నది. ఇది ఈ పద్యమునకు జీవము 
ఇందలి రచనా శిల్పము. 

ర్‌ి 


మెల6త605కు బతిపై నైనం, 
మెలంతుక వె 6 బతికివ్నైన మేలగుకైందున్‌ 
గలయది; మెలంతక 6 బశికిన్‌ 

వలపు సనమంబగుట జన్మ వాసన చెలియా! 


స్వరోచి తన మువ్వురు భార్యలతో నేకకాలమున భోగ ములనుభవిఠచు 
చుండ చూచి, ఒక హంసాంగన చక వాకితో పలికిన పలుకులే ఈ పెపద్యాలు. 
వారు అన్యోన | పేమతో నున్నట్లు భావించినది హంసి. లోకములో. పతికి సతి 
మీదకాని, సతికి పతిమీదగాని [ప్రేమయుండుట సహజమే. కాని ఇరువురును 
సమానానురాగము గలిగి, వీరివలె అన్యోన్యముగా నుండుట పూర్వజన్మ వాసన 
సుమూ ! అని చకవాకితో నన్నది, ' 'వలపు సమంబగుట జన్మవాసన చెలియా” 
అను ఇందలి వాక్యము ఆధునిక కావ్యములోనిదని చెప్పిన నమ్మనివారుండరు. 


ర్‌9 


ముదమున నిమ్మహీళుం డొక ముద్దియ చూడ6ంగ నొక్కకాంతతో 
సదమదమై కడంగి రతి సల్పుట తెల్ల మిగా నెజింగియున్‌ 

మది వివరించి రోయ కభిమానము దక్కిన వీరి కూరుముల్‌ 

వదలక పెద్ద శృన్సెవు వందిగతిన్‌, దగ వీ విచారముల్‌. 

"వెనకటి పద్యమునందలి అంచలేమ వాక్కులను ఖండించి, చ్మకవాకి 
దానితో, ఒకతె యెదుట నొక్రీతో నమించు వీరిని జూచి యితర భార్య లేవ 
గించుకొనక, అభిమాన రహితలయిన వీర్మిపేమలు (_ప్రేమలుకావు. వీరినిగూర్చిన 
నీ ఆలోచనలు సరిభైనవికావని చకవాకి మరియు నిట్లు చెప్పినడి, 
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పలువురయందు నొక్కనికి [భాంతియు, నొక్కనియందు. జూడ న 
గ్గలమగు (పేమ పల్వురకు6 గల్గుట యద్భుత మట్లుగాన, ని 
'వ్వెలందులయందు గూర్మి పన వీనికి నేమియులేదు, వీనియం 
దలవడ. గల్ల దీ జలరువోక్షులకున్‌ (బిచు మెవ్విధంబునన్‌. 


పలువురు వనితలందొక్కపురుషునకు, అట్లే ఒక పురుషనియందు 
పలువురు వనితలకు అధికమగు [పేమ యుండుననుట చ్మితము. ఇట్టుండుట 
(ప్రేమ స్వభావమునకే విరుద్ధము. కావున నీవు భావించినట్లు ఈ వనితలయందు 
స్వరోచికిని, అతని మీద ఈ ఈ వెలదులకును | పేమలేదని అంచలేమతో బలికి 
నది. మజొకమాటలో జెప్పదలచిన చకవాకి స్వరోచి “బహుభార్యాత్వమును" 
నిరసించినది, స్వరోచి వలెనే మువ్వురుభార్యలు గల కృష్ణరాయల కిట్టి విషయ 
ముతోగూడిన మనుచర్మితమును పెద్దన కృతియిచ్చుటయు, అ మహారా జాదర 
ముతో కృతినందుకొనుటయు (పళంసార్హములు, 
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ఈ నెలత లీ మహీకు 

నహీనగతిన్‌ దగిలిరేని, నితం డొక లేమన్‌ 

దా నెలమీ6 గూడు నెడ, నే 

మానిని పాణేళు మీ6(ది మమత మెలంగున్‌ 

ఇదికూడా చ్మకవాకి వాక్యమే. ఇట్టు పలికి ఆ చకవాకి, 

తగులు నెవ్వం డొక్క తరుణికి, 

నొకనికి మెలంత వలచు నదియ మేలనంగ 

వచ్చు.గాని; "పెక్కు వనితల మై 

గూర్మి గలుగు ననట బొంకుగాటదె తరుణి! 

"పెక్కు. వనితలపై నొక్కనికిని, ఒకనిపై పెక్కు. వనితలకును 

(పేమయుండుననుటకల్ల. ఒక స్రీ పై ఒక పురుషునకును, ఒక పురుషునిపై నొథ 
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ర్రీకి (కమేమయుండుననుట వాస్తవము. అని యిట్లు [కేమ స్వరూపమును నిరూ 
పించి ఏకపత్నీత్వమును సమర్థించినది ఆ చక్రవాకి.. - ఇందలి పథమ కథకు 
నాయకుడైన (పవరుడు ఏకపత్నీ వతుడు. ఆతని సతి సోమిదమ్మ అనుకూల: 
వతి, అతని మనసులో వర్తించు కులకాంత. ధర్మ, కామ, మోక్ష, పురుషార్హ 
సాధనమున నామె యతని సహధర్మచారిణి. తాన్నై తాను వలచివచ్చి మీదబడిన 
గంధర్వ కామినిని కాదని [తోసిపుచ్చి యతడు సోమిదమ్మనే చేరుకొన్నాడు. 

[ప్రవరుని ధర్మ దాంపర్యమట్టు శ్ఞాఘాపాాతమయినది. ఇట్టి దాంపత్య ధర్మము 
నుపదేశించుటకే మను చరిత ముద్దేశింపబడినది. కేవలము కామాంధ మైన వరూధినీ 
గంధర్వుల (మాయ (పవరుగ ) వలపును, పారర్షిమోహమును . దేవాపీ కామాంధ 
త్వముకు, స్వరోచి బహు భార్యాత్వమును మనుచర్మితము ఆఖ్యానాత్మక ముగను 
కంలో క్రిగను నిరసించినది. మనూత్చ త్తి రూపమగు దేవకార్య సంపాదనమున 
నుద్దేశింపబడిన వనదేవతా స్వరోచుల సంగమము నిది ధర్మబద్ధముగా అంగీకరించి 
నది. ఇందలి [పధాన్మాపధాన కథలలో ననేకములు, తృతీయ పురుషార్థమయిన 
కామముయొక్క. సదసత్స్ర్రరూపముల నిరూపించునట్టివే. భార్యాభర్తల మధ్య 
నయినను. అనుచిత శృంగారము. నింద్యమనుట స్వరోచి కథచేతను, (పథమ 
పురుషార్థమయిన ధర్మముతోగూడిన కామపురుషార్థమే నరుని చతుర్ధ్ణమయిన 
మోక్షసా[మాజ్యమునకు నర్హ్మునిగా జేయనని _పవరుని కథచేతను, మనుచర్శిత 
మనకు కాంతాసమ్మితముగా నుపదేశించుచున్నది. 


వరూధిని (పవరుని అల్లుకున్న ట్రై ఆడులేళ్ళు హరిణో త్తంసుని చుట్టు 
ముట్టి మూర్కొని యజ్ఞునాక జొచ్చినవి. వాని యింగితము నెజిగిన అ పురుష 


హరిణము వానిని జూచి 
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హుంకారం బొనరించి వేతలంగు డోహో నేను స్వారోచినే 
పంశేజాకులతోడ నెల్ల పుకు దరృస్ఫూ రి. (గీడింప, ల 
జ్జాంకూరం బడగి.ఎచినాగు తలపోయ న్నాకు రోంత య్యె, వి 
రంక న్‌ బోయి వరింపు. డొక్కరుని, భోగేచ్చన్‌ నివాధించిలిన్‌ 
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. అని గద్దించి పలువురింతులను గూర్చుకొని, వారితో నిరంతరము 
(క్రీడించుచు వినోదించు స్వరోచిది కేవలము *భోగవాంఛ ' యనియు, అట్టివానికి 
నిహపరంబులులేవనియు | పవచించురీతి నీ [కింది విధమున బలికినది. 


ఐరువన కింతులం దనకు6 బల్వుర 6 గూర్చుట భోగవాంచగా, 
కరయంగ నొండుగాదు, ధనమన్న (ధువంబుగ నంగనా జనో 
'త్కర సముపార్డితం, బటులు గావున వీనికి లే దిహూాంబును౦ 
బరమును నన్ను నట్ల బజుపం బనిలే దిది చెప్ప శేటికిన్‌ . 


ఇట్లే హరిణాంగనారూప వనదేవతచేత, 
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అన్యసతులయందు నానక్క్న్‌6 డగువాని( 


దమక మొదవి కూడ. దలచుక౦ శు 

మరణమైన మేలు మది విత్క రింపంగ. 

ననుచు బలుకుటయును జనవిభుండు. 

అని స్త్రీ | పేమస్వరూప ధర్మము నుగ్గడింప జేసినాడు పెద్దన మహాకవి. 
పిమ్మట నామె తన కథను వివరించి 'అనురాగవతినై న నను వరించి నాయం 
దపత్యంబు బడయుము దీన నీకు పుణ్యలోక సంపా ప్తియగునన్నది. ఆతడామె 
నేకచి త్తముతోడ నంగీకరించినాడు. వీరి సంతానమే స్వారోచిషుడను ద్వితీయ 
మనువు. ఆయన పేరుతో వెలయునదే ఈ మను చరితము. తెలుగువారున్నంత 
కాలము స్థిరిముగా మనుచర్మితము “భూసురో త్తమ | గార్హస్థ్యమునకు సరియె” 
అన్నట్లు ఆశమ చతుష్టయమునం దుత్తమో త్తమమయిన పవ్శిత గార్హస్థ్య 
ధర్మమును వస్తు వ్యంగ్యరూపమున శిరీష కుసుమ పేళల సుధామయో క్తుల నుప 
దేశించు ఇది “మని చర్మితము ! పెద్దన చతుర కవనచర్శితము! 


స్వారోచిష మనువు (ప్రజలను. (ప్రజల ట్టరయచు కృపావతిని 
పాలించుకాలమునందు, 1 
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వానలు సరప్‌తో వర్ని చె, సస్యముల్‌ 
వేళ్ళం గొల్పుగ విజ్రవీంగి పండె 
నారోగ్య పుత పౌత్రే ౨శ్వర్యవంతులై 
(బదికిరి నూ జేండ్లు పం చజనులు 
పూవుంబోండులు పతిదేవతల్రై రగ్ని 
భయ తస్కర వ్యాధి భయము లడ(౧౫ 
ఫలపయః కుసుమాది బహుపదార్థంబులు 
రసగంధ సామి "నెనక మెసంగె, 
నీశ్యుప, దవ మృత్యు రాహిశ్య యుక్తి 
ధర6 (బజావృర్ధి తామరతంసమయ్యె 
న్యాయపథమున స్వారోచిషాఖ్య మనువు 
(శ్రీలం 'జంపొంది పాలించు కాలమునను. 


ఆ మనువు పాలించు కాలముననే కాదు. ఆ మనువు చర్మితమయిన 
ఈ మనుచర్మితమును [వాయించిన ఖీ కృష్ణదేవరాయలు పొలించుకాలమునందును 
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తొలగెను ధూమకేతు తోభ జనులకు 
నతివృష్టి దోషమభయంబు వాసె. 
గంటళాగమ భీతి గడచె నుద్దతభూమి 
భ్భిత్స్మటక ౦ బిల్లి నెత్తువడియె 
మాసె నఘస్ఫూ ర్తి మరుభూములందున 
నెల మూడు వానలు నిండ. గురినె 
నాబజాఅగోపాల మఖిల స్మ్యద్వజమును 
నానందమున మన్కి నతిశయి ల్లి 1 
(బజల కెల్టిను గడు రామరాజ్యమయ్యె. 
జారునళ్వైఢ్యు 6 డీశ్వర నారసింవా 


/ శ్చీద్దన కవీతావై భవము 
భూవిభుని కృష్ట రాయ. డభ్యుదయ మొంది 
"ెంప్త్పమీఅ6ంగ6 ధా, తిం బాలింపుచుండ. 


నాటివలెనే దేశము సుభిక్షముగా నుండినట్లు పెద్దనార్యులు వక్కాణిం 
చిరి. నేటి సంగతి నేను చెప్పనక్కబలేదు. వర్ష సస్యారోగ్జ్యైశ్వుర్యముల "మాట 
యెట్టున్నను పుతపాతాభివృద్ధికిని, అగ్నిభయ తస్కర వ్యాధి భయములకు 
నేడు లోటులేదు. ఈత్యుష్మదవమెట్టున్నను నీత్యుష్టదవము లేకపోలేదు. కావున 
రాయల కాలమునందుండిన “రామరాజ్యమును" కోరుకొందము. తక్కిన ధన 
ధాన్యాదులను గూర్చి తటపటలాడ పనిలేదు. 
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కోరిక నీ స్వారోచిషు 

చారి తము వినిన (వాయ' జదివిన ధనధా 

న్యారోగ్య పు తవంతులు 

నై రూఢిగం గండు పిదప నమరత్వంబున్‌. 

అను మహాకవి ఆశీస్సు మనకు శ్రీరామరక్ష కావున మనము మను 

చర్మితమును విందము, ఇతరులకు వినిపింతము. మనుచరితమును గూర్చి 
[వాయదము, ఇతరులచే (వాయింతము. మనుచర్శ్మితమును చదువుదము, ఇత 
రులచే చదివింతము. ఈ పని మనము చేసిన చాలును. “దై వంబటమీ(ద మేలు 
తాన ఘటించున్‌”. 


మ్మితులు యువభారతి కార్యక ర్హలు మనుచరి తమును గూర్చి నాచే 
కొంత [వాయించినారు. వారికి దైవమే మేలు ఘటించుగాక ! మీకొజకు వారు 
నాచే ఇది (వాయించినారు. మరు దీనిని వినుడు, చదువుడు, దీనిని గూర్చి 
(వాయుడు. (వాసిన నాకును, విన్న, చదివిన మీకును ద్దైవము మేలు చేకూర్చు 


గాక! 
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